«OBRA COMPLETA» DEL PARE MIQUEL BATLLORI

Un cop acabada I’ «<Obra Completa» del pare Miquel Batllori,
la direcci6 de la revista Analecta Sacra Tarraconensia ofereix en les
seves pagines una recensié de cada un dels volums de |I’obra
batlloriana. La revista ho fa també a tall d’ homenatge a qui en fou
col-laborador i investigador a la Biblioteca Balmes de Barcelona.

Miquel BaTLLori, Del’ Edat Mitjana. Edicié acurad’ EuldliaDuran (dir.) i
Josep Solervicens (coord.). Proleg de Jordi Rubid, Obra Completa,
vol. I, Valencia, Tres i Quatre, 1993 «Biblioteca d'Estudis i
Investigacions»: nim. 18, 503 p.

Miquel BaTLLori, Ramon Llull i el lul-lisme. Edicié acurad’ EuldiaDuran
(dir.) i Josep Solervicens (coord.). Proleg d’ Albert Hauf, Obra Com-
pleta, vol. Il, Valencia, Tres i Quatre, 1993 «Biblioteca d’ Estudis i
Investigacions»: nim. 19, 519 p.

Miquel BaTtLLori, Arnau de Vilanovai I'arnaldisme. Edicié acurad’ Eulalia
Duran (dir.) i Josep Solervicens (coord.). Proleg de Giuseppe Tavani,
Obra Completa, vol. Ill, Valéncia, Tres i Quatre, 1994 «Biblioteca
d'Estudisi Investigacions»: nim. 20, 443 p.

Miquel BatLLori, La familia Borja. Edicié a curad Euldlia Duran (dir.) i
Josep Solervicens (coord.). Proleg de Pierre Mesnard, Obra Comple-
ta, vol. 1V, Valéncia, Tres i Quatre, 1994 «Biblioteca d’Estudis i
Investigacions»: nim. 21, 297 p.

Cal comencar agraint al’editorial Tresi Quatre de Valénciai als res-
ponsables académics de I’empresa, Eulalia Duran i Josep Solervicens, la
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2 «OBRA COMPLETA» DEL PARE MIQUEL BATLLORI

dedicaci6 i latossuderia que hafet possible la publicaci6 de la série inte-
gra dels 20 volums que constitueixen I’ Obra Completa del pare Miquel
Batllori (1909-2003), una tasca que ha durat uns deu anysi que ha pogut
arribar practicament a la fi en vida de |’autor. Els quatre volums que se
m’han assignat per ressenyar, tot i la varietat i riquesa de continguts,
constitueixen tan sols una petita part dels interessos historiografics de
Batllori; de tota manera hi ha dos temes estrella: Llull (vol. Il) i els Borja
(vol. 1V). En canvi, €l vol. | de la série reuneix materials miscel-lanis
relacionats amb la cultura catalana dels segles xiii a xv de natura molt
diversai, tot i la seva valuainequivoca, de caracter menor. Vegem-ho.

El proleg de Jordi Rubié (1887-1982) és obviament un muntatge edi-
torial, jaque estractadelareproduccio parcial del que el 1958 vaencapcalar
els Vuit segles de cultura catalana a Europa, de I’ editorial Selecta de Bar-
celona. S'hi explicita el que defineix I’ essencia de la labor investigadora
del pare Batllori: I'habilitat de descobrir inédits, capacos d alterar els
coneixements establerts, en biblioteques i arxius ja préviament examinats
per altresinvestigadorsi ladestresad’inserir aguelles peces inconnexes al
[loc on recobren un significat i donen nova vida al coneixement historic
general. El primer text recollit, de 1988, repassa descriptivament «La cul-
tura escrita [als temps de Jaume []» (pp. 3-18) dins d’una série d estudis
encarregats per celebrar el 750° aniversari de laconquesta de Valéncia. Un
caracter semblant té el treball seglient, «Historia politico-religiosa: la
intervecié de Sant Ramon de Penyafort» (pp. 19-34), també un discurs de
centenari, que analitza I’ activitat politica del sant dominica d’acord amb
les darreres aportacionsde labibliografia. Mésrecent (1991) i finsaleshores
inédit és «La Mediterrania en al cultura catalana al pas del segle xin als
segle xiv. Tres sondeigs: Llull, Vilanova, Muntaner» (pp.35-50), que téla
gracia de citar opinions insolites a proposit de la cultura catalana antiga,
recollides de contactes personals de |’ autor. Les «Repercussions culturals
i sociologiques del Cismad’ Occident en la Corona d’ Arag6» (pp. 51-66)
és una ponencia de les Jornades sobre el Cisma d’ Occident que Josep
Perarnau va organitzar el 1979, amb discussi6 inclosa. El primer volum de
la Historia del Pais Valencia, Barcelona, Edicions 62, 1989, inclou un
apartat descriptiu sobre «La cultura escrita de 1238 a 1520», que retrobem
alespp. 69-98 del vol. I. En ocasio de lainvestidura com a doctor honoris
causa per la Universitat de Valéncia el 1975, Batllori va dissertar sobre
«Alguns moments d’ expansié [de la historia i cultura valencianes]», que
ocupen les pp. 99-114 del vol. I; el text parla dels temps d’ Arnau, a cavall
dels segles xin i xiv i dels primers anys del xvi, al’entorn de la familia
Borja. Lasérieinicial de petites monografies es tanca amb una aportacié a
lahistorialocal, «Lapervivéncia popular de sant Vicent Ferrer aAgullent»
(pp. 115-142), que remunta als anys 1929-1933 i que exhuma documents
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historics i de la tradicié popular relacionats amb la localitat de la vall
d’ Albaida, entre ells uns goigs de sant Vicent.

Elseditorshan reunit en el cinque apartat del vol. | cinc treballs dedicats
a la descripcié de manuscrits d’interés per la cultura catalana. El titulat
«Els manuscrits conservats a la Biblioteca Nacional torinesa» (pp. 145-
169) haestat revisat per Batllori seixanta anys després de la publicacio, ja
que el fons estudiat recull obres fonamentals d’Eiximenis, sant Vicent
Ferrer, Ramon Llull i Arnau de Vilanova (alguns es van cremar al’incendi
del 1904). «Dos codexs catalans a la Biblioteca Reial de Tori» (pp. 171-
186) s ocupa d’ una copia no registrada anteriorment del Liber pastoralis
d’ Eiximenisi d'un text de falconeriadel xv enitalia, atribuit atal Lluisde
Besall, falconer del Magnanim. Es tracta del resum que Joanne Pietro de
Belbasso de Vigevano va fer de I’ original catala perdut (LIuis Cifuentes,
Laciencia en catala al’ Edat Mitjana i al Renaixement, Barcelona-Palma,
Universitat de Barcelona-Universitat de les Illes Balears, 2001, p. 156).
«Dues cartes dialectals mallorquines del segle xiv-xv a la Biblioteca
Vaticana» (pp. 187-197) reprodueix dos breus epistoles amb diversos
problemes grafics, entre ells el delarepresentacio delavocal neutratonica.
«Un devocionari catala del segle xv a Bolonya» (pp. 199-216) transcriu
diversesoracions en cataladel segle xv relacionades amb els pecats capitals,
el credo, alguns passatges evangelics i Iloances marianes. «Un llibre de
manescalia a Bolonya» (pp. 217-265) estudia la llengua i edita breus
fragments d’un manual d’ hipiatria, fet a base de receptes extretes d’ altres
textos més sistematics (Cifuentes, op. cit., p. 151).

«Lacultura catalano-aragonesa durant la dinastia de Barcelona (1162-
1410): nous corrents de recerca de 1940 a 1962» (pp. 269-362),
origindriament unaponéncia del Congrésd’ Historia de laCoronad’ Aragd
de 1962, és un panorama articulat d’ unavintenad anys d’ estudis sobre les
cienciesi les arts de mitjan segle xi a principis del xv, amb un ambiciés
rerefons tedric de perioditzacié i interpretaci6 historiques. Es defineix el
terme cultura, s'analitza el marc politic, econdmici social i esrepassen els
repertoris documentalsi les histories parcials de lafilosofia, lapoliticai la
literatura, tenint en compte el plurilingtisme dela Coronad’ Aragé medie-
val. Segueix el tractament de lesinstitucions culturals (monestirs, escoles,
universitats) i una mirada a les ciéncies de la natura i de I’home, i ala
teologia. Arnau de Vilanovai Ramon Llull mereixen un capitol a part. Un
altre esta dedicat als escriptors dels ordes mendicants, i un altre als géneres
literaris (teatre, poesiai prosa historica). S atorga una atenci6 preferent
(pp. 333-246) al’Humanisme i el Renaixement, com a fendmens presents
abans de 1410, tot invocant «laterminologia aclaridora de Hegel ». Es par-
lad’un Humanisme catala «de minories», que es veu clarament desvinculat
de |’ Humanisme espanyol delstemps dels Reis Catolics. El sector valencia
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de I’Humanisme catala, d’altra banda, «entra ben aviat en la darrera fase
retorica de descomposicio» (és una al-lusié a Joan Rois de Corella, que
d’enca de 1990 s ha verificat que és un dels models de la prosa de Joanot
Martorell). Hi hamés aportacionstedriquesal treball que, igual que aquesta,
han envellit amb el temps, com el propi Batllori preveia amb perspicacia,
guan vaescriure que larecercafutura «potser obligaraarevisar, i certament
a completar, els esquemes historics que estem habituats a considerar com
una adquisicié definitiva». Lallarga ponéncia encara dedica uns apartats
ales belles arts i ala musica amb un gest integrador de tots els vessants
culturals del més gran interés.

El vol. | encara conté dos estudis de conjunt sobre |’ espiritualitat cata-
lana medieval (pp. 347-354), sobre la historia de I’Església a Italia (pp.
355-370) i sobre bibliografiaitaliana historicad’interés per ala peninsula
ibérica (pp. 371-375). L' aplec de notes critiques de les pp. 379-458 recull
estudis breus, generalment del génere ressenya, que puntual ment inclouen
dades i observacions valuoses. La recuperaci6 d’ aguests materials es pot
dur a terme gracies a |I'index de noms de les pp. 469-499. Per contra, la
nota editorial de les pp. 459-463 donarad de les operacions de traduccio,
actualitzaci6 o supresssi6 que els editors han dut aterme d’acord amb les
orientacions de I’autor. Tots els quatre volums estan dotats d’ apartats
semblants, en que és donarad de les operacions editorials dutes atermesi
d’ indexs de noms, que mai no agrairem prou.

El vol. Il aplega els estudis lul-lians de Batllori i porta un proleg
d’ Albert Hauf, que en descriu I’ organitzacio i en glossa els merits. Hom
ha distribuit els materials en quatre apartats: «Estudis biografics» (pp. 3-
95), «La producci6 escrita de Ramon Llull» (pp. 97-220), «El lul-lisme»
(pp. 221-465) i «Notes critiques» (pp. 469-484), dels quals el tercer és el
gue manté millor I’ actualitat, com ho demostra lareedicié: Il Lullismo in
Italia. Tentativo di sintesi, ed. Francesco Santi i Michela Pereira; trad.
Francisco José Diaz Marcilla, «Medioevo» 8 (Roma: Scuola Superiore di
Studi Medievali e Francescani, 2004).

Les primeres 93 pagines del vol. |l contenen una introduccio a Llull
redactada el 1960 i posada al dia en diferents ocasions successives,
operacions que no aconsegueixen de situar el discurs globalment al’ alcada
de lainvestigacio dels darrers quaranta anys. S ha de tenir en compte que
en aguest lapse de temps han aparegut una trentena de volums d’ obres
[latines de LIull dintre de la série Raimundi Lulli Opera Latina del Corpus
Christianorum i un nimero important d’aportacions filosofiques i
intepretatives, que conviden aintroduir matisosi arepensar plantejaments
(cf., per exemple, Anthony Bonner, «Recent Scholarship on Ramon Liull»,
Romance Philology, 54 (2001), p. 377-392). Aix0 no desmenteix, de cap
manera, la pertinéncia i I’agudesa de les observacions sobre problemes
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biograficslul-liansdel’ autor; vegeu, per exemple, «Certesesi dubtesen la
biografia de Ramon Llull», pp. 83-86.

Segueixen unaintroduccid alafilosofialul-liana de 1984, p. 97-115,
destinada a fer comprensible sobretot I’ Art breu de 1305; una presentacio
del pensament pedagogic de LIull, escrita per aun manual de 1992, p. 117-
147, i tres presentacions d’ obres literaries, pensades per a encapcalar les
respectives edicions del Llibre de I’ orde de cavalleria, el Llibre d’amic e
amat i el Llibre de meravelles, pp. 149-173. A partir delap. 175, en canvi,
hom pot llegir quatre assaigs erudits sobre punts concrets de latransmissio
de I’obra de Llull, el primer de 1964, i els altres tres dels anys trenta,
clarament vinculats a les tasques de recerca de Batllori a les biblioteques
italianes en aquell periode.

«El Lul-lisme a ltalia. Esbos de sintesi», p. 221-335, és el treball més
famosi conegut de Batllori sobre LIull. Vaser redactat el 1943 i interpreta
dades recollides basicament per ell mateix: varepresentar I'inici d’un nou
camp de recerca. Batllori analitza en primer terme els contactes personals
deLlull altalia(Roma, Genova, Napols, Pisa, Venécia, Messina), i després
examina algunes fonts manuscrites en relacié a la producci6 local,
especialment les de caracter apocrif. Aixo li permet de determinar uns
periodes i de caracteritzar-los, des dels temps de LIull a segle xx. A la
saga d’ aquesta aportacié de Batllori s'han escrit molts|libresi assaigs, per
exemple sobre el pseudolul -lisme alquimics (Michela Pereira) o sobre la
tradicié manuscrita (Francesco Santi). Heus aci una aportaci6 posterior a
ladata del volum que comentem: Albert Soler i LIopart, «Vadunt plusinter
sarracenos et tartaros: Ramon Llull i Venécia», Intel-lectualsi escriptors
alabaixa Edat Mitjana, ed. LolaBadiai Albert Soler, Barcelona: Curial-
Publicacions de I’ Abadia de Montserrat, 1994, p. 49-68.

Els apartats relatius a «El lul-lisme del Renaixement», p. 337-392 i a
«El lul-lisme del Barroc», p. 393-467, recullen petites monografies escrites
en ocasio de congressos, de recensions de Ilibres o publicades en revistes
especialtizades (EL, AST). S'editen i s'interpreten textos inedits i es
proposen visions historiques de conjunt. Les «Notes critiques» del darrer
apartat sén majoritamient ressenyes de llibres destacats.

El vol. Il porta un proleg de Giuseppe Tavani, que glossa el méetode
historiografic de Batllori amb exemples relatius a Llull. EI volum esta
dedicat, pero, integrament a Arnau de Vilanova. La nota editorial, p. 416,
adverteix que alguns materials del nostre autor sobre el famds metge es
poden llegir al vol. | (vegeu més amunt) o han estat destinats a d’altres
indrets de I’ Obra Completa, tot i aixi, el volum ésfor¢adensi extens. Els
treballs estan agrupats en set apartats, dels quals el primer, «Trajectoria
personal», p. 3-150, tracta de questions biografiques. El primer assaig,
publicat a AST el 1947, en col-laboracié amb Joaquim Carreras Artau,
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comenca criticant un llibre de M. René Verrier, i esdevé una aportacio
fonamental sobre Arnau, ja que esta basat en una regesta de vint-i-un
documents que aclareixen dubtes sobre lapatriai lafamiliadel personatge
estudiat, especialment pel quefareferénciaal nebot, també metge, Ermengol
Blasi. El segon treball biografic, publicat per Batllori tot sol també a AST
el 1949, tracta de la vinculaci6 familiar d’ Arnau amb Occitania a través
d’una nova regesta, aquest cop d’ onze documents procedents dels Arxius
Departamentals de Marsella, que complementen les aportacions del llibre
de Verrié criticat al treball anterior. A lap. 86 es formulala hipotesi sobre
elsorigens del llinatge d’ Arnau: lafamilia hauria estat de jueus conversos
delalocalitat occitanade Vilanova-Vence, traslladats al regne de Valéncia
després de laconquestade Jaume I, on el nostre metge es troba ampliament
atestat. Malgrat tot, els vincles amb Occitania subsisteixen com ho mostren
els documents publicats. El darrer treball del bloc també va veure lallum
aAST el 1950i parteix delarevisio d un nou treball de Verrié sobre Arnau,
gue manipulai interpreta els documents de manera que la sevarelacié amb
el mén catalano-valencia quedi en un segon pla. L’ erudici6 de Batllori i €l
seu control de les fonts primaries permeten de matisar determinats judicis
CapCi0sos.

El segon apartat, «La produccid escrita», ocupa les p. 159-257 i
correspon ales duesintroduccions dels volums 53-54 i 55-56 d’ «Els Nostres
Classics», de 1947, que contenen |’ edici6 de les Obres catalanes d’ Arnau;
les teologiques son al primer i les médiques, al segon. Estractadetreballs
de sintesi i intepretaciO pioners en els seus respectius terrenys i que han
estat la base del coneixement sobre Arnau durant decades. Com els propis
editors indiquen alanotade lap. 151, cal completar lallista de les obres
teologiques d’ Arnau amb I’ Alia informatio beguinorum publicada per Josep
Perarnau el 1987. La bibliografia sobre Arnau ha experimentat un salt
qualitatiu en els darrers anys, sempre a partir de la base d’ aquests primers
estudisde Batllori. Aixo és especialment rellevant pel quefal’ obrameédica
gue ha estat objecte d’ edicions critiques sistematiques per part d’un equip
fundat per L. Garcia Ballester, J.A. Paniaguai M. McVaugh, les Arnaldi
de Villanova Opera Medica Omnia, que van comencar a sortir el 1975 i
gue encara estan en curs de publicacié. EI tom X.1 de la série conté una
edicio del Regiment de sanitat d’Arnau (1996), que compta amb nous
testimonis manuscrits i un coixi important d’erudici6 sobre historia de la
medicina. Esimpressionant comprovar els encerts dels treballs de Batllori
escrits amb pocs mitjans i sense practicament precedents. EI 2004 ha
aparegut el primer Iliurament de les Arnaldi de Villanova Opera Theol ogica
Omnia, promogudes per Josep Perarnau.

El tercer apartat, p. 259-283, conté dos estudis, un sobre |’ antitomisme
d’Arnau i un altre sobre les fonts del Regiment de sanitat. El quart apartat,
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p. 285-299 és una hibliografia sobre Arnau pubicada el 1954, que convé
completar, com es diu a la nota de la p. 285, amb la del volum sobre els
escrits espirituals, de Francesco Santi, publicat el 1987. Obviament no es
pot comptar sobre I’atemporalitat d’una bibliografia; ja s’ ha parlat més
amunt de | aparicié dels AVOThO.

El cinque apartat, p. 302-344, tractade lesrelacions entre Ramon L ull
i Arnau de Vilanova. S hi agrupen tres escrits: un de 1959, que versa sobre
les relacions de tots dos amb les ciéncies orientals als segle xin, un de
1975 sobre materials profetics, i un de 1942 sobre manuscrits pseudo-
lul-lians i arnaldians de biblioteques italianes. Aquest darrer treball conté
un repertori de fonts manuscrites.

El sisé apartat, pp. 345-389, dedicat a |'arnaldisme, consta de dos
treballs, un de 1989 sobre profecies d’Arnau de Vilanova i Joan de
Rocatallada, i un de 1934, sobre una correspondencia erudita del segle
xvin relativaal’ autenticitat d’ alguns escrits atribuits aArnau. El seté aparat,
p. 391-414, aplegaintroduccions, prolegs i ressenyes.

El vol. IV de |’ Obra completa de Batllori, dedicat a La familia Borja,
porta un proleg de Pierre Mesnard, extret d’ una publicacié de 1959, que
subratlla I’ enérgica passio de Batllori per la «recerca historica naixent» i
el seu disgust per | es «discussions purament tedriques, sobre un fons historic
jaexplorat». Mesnard també ailla, citant el propi Batllori, €l centreviude
I"interés que télafamiliavalencianadel papaAlexandreVI: «delanissaga
de Roderic de Borja havia de sortir el tercer general de la Companyia; en
la seva cort pontificia de Roma, el catala, en la seva variant valenciana,
fou per darreravegadallengua aulica». Lahistoriadel jesuitesi ladevocio
per lallenguai al cultura catalanes van ser sens dubte dos dels principals
estimuls que van guiar laimmensa labor de Batllori.

El conjunt delstreballs sobre lafamilia Borja estan agrupats en quatre
apartats. El primer, p. 1-141, ésde molt el més extensi reuneix cinc estudis
elaborats a partir de documentacio inédita. El primer treball, de 1972, és
una presentacié de conjunt de la familia des del segle xii a xvi, amb els
corresponents quadres geneal 0gics, pensada com a estudi introductori del
Diplomatari dels Borjaelaborat per Lluis Cerverd. Laquantitat de materials
posats a contribucié és extraordinaria a causa de la riquesa dels arxius
familiaras i publics. El segon treball, en col-laboracié amb Lluis Cerverd
és una comunicacio al Congrés d' Historia de la Corona d’ Aragé de 1976,
gue tracta de |’ establiment en terres valencianes del comte Dionis
d’Hongria, vingut amb el sequit de la reina Violant. Algunes de les seves
possesions van pertanyer després a la familia Borja. El tercer treball, de
1274, s’ ocupa del llinatge Escriva, famos a causa de |a hipotesi de Coll
Alentorn segonslaqual el cronista Desclot n’ hauriaestat membre. El treball
de Batllori posa a contribucié un nombra important de documents que
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il-lustren la preséncia dels Escriva per tot el regne de Valéncia a partir del
Llibre del Repartiment, i anota les viculacions familiars amb els Borja al
segle xiv. El quart text correspon a dos articles d’ enciclopédia redactats el
1972, respectivament sobre els papes Calixt |11 i Alexandre V1. El cinqué
treball ésun estudi sobre |’ ascendenciafamiliar de sant Francesc de Borja,
tercer duc de Gandia, publicat originalment en llati el 1957.

El segon apartat, p. 144-168, contétrestreballsd historiade lallengua,
relacionats amb |’ Us del catala a la cdria romana durant els pontificats de
Calixt 111 i Alexandre VI. En primer lloc, una ponencia al Congrés de
I’ Associaci6 Internacional de Llenguai Literatura Catalanes de Roma 1982,
gue comentai analitza algunes mostres de correspondeénciaprivadaen catala
i desfa molts dels equivocs que I’ envolten. El segoni el tercer tracten del
mateix tema; I’un és una breu nota de 1956 i I’ altre, una comunicaci6 al
Congrés d' Historia de la Corona d’ Arag6 de 1952.

El tercer apartat, pp. 169-242, dedicat a«Lapoliticad’ Alexandre V1»,
conté quatre treballs, delsquals el primer és el discursd’ entrada de Batllori
alaReal AcademiadelaHistoriade Madrid (1958); s’ hi reuneix unaregesta
de 12 documents queil -lustren les relacions de la cort papal amb la Corona
d’ Arag6 entre 1492 i 1498, marcades per |'acostament o I’allunyament
d’'Alexandre V1 i del seu fill amb Franca. El segon treball és una breu
comunicacio sobre lesrelacions d’ Alexandre VI amb Alfons || de Napols,
de 1968. El tercer és una nota sobre hibliofilia, publicada al’homenatge a
Tammaro De Marinis (1964). El quart, de 1959, estudia dues cartes d’un
legat d’ Alexandre VI sobre afers politics. Les notes critiques de les pp.
245-260 apleguen ressenyes de Ilibres de pes dedicats als Borja.

LolaBabpia

Miquel BatLLori, De I"'Humanisme i del Renaixement. Edicid a cura
d’Euladlia Duran (dir.) i Josep Solervicens (coord.). Proleg d' Euldlia
Duran, Obra Completa, vol. V, Valéncia, Tresi Quatre, 1995 «Biblio-
tecad’ Estudisi Investigacions»: nim. 22, 454 p.

Miquel BatLLorI, Baltasar Gracian i el Barroc. Edicié a cura d’Euldlia
Duran (dir.) i Josep Solervicens (coord.). Proleg de Ceferino Peralta,
Obra Completa, vol. VII, Valéncia, Tres i Quatre, 1996 «Biblioteca
d’Estudisi Investigacions»: num. 24, 624 p.

Miquel BatLLori, La Il-lustracié. Edicié a cura d’'Euldia Duran (dir.) i
Josep Solervicens (coord.). Proleg d’ Antoni Mestre, Obra Completa,
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vol. IX, Valéncia, Tres i Quatre, 1997 «Biblioteca d’Estudis i
Investigacions»: num. 26, 564 p.

Els volums V, VII i IX de|’Obra Completa del pare Miquel Batllori
presenten notabl es elements comuns. De lasevalecturaglobal se'n despréen
unapanoramicade conjunt delavidacultural en els segles moderns. Batllori
hi estableix una relacio constant entre tres ambits d’ estudi —Catalunya,
Espanya i Europa—, que permet identificar un devessall de contactes i
d’influéncies. Els tres volums apleguen, a més, diversos treballs de
contingut general, en qué Batllori fixa la seva mirada, sempre original,
sobre aspectes amplis de la historia de la cultura, com ara els relacionats
amb la perioditzaci6 i la conceptualitzacié dels grans corrents que ja
apareixen ressenyats en els titols respectius; Humanisme, Renaixement,
Barroc i Il-lustracié. Des d’'aquesta perspectiva, els tres volums son,
probablement, els menys acotats a unarecerca historica positiva—i, doncs,
els de caire més volgudament sintétic i interpretatiu.

El mateix Miquel Batllori espresenta, el 1959, eniniciar els seus estudis
sobre Baltasar Gracian, com «un medievalistai un estudiés del segle xvii»
(OC, VII, 263). Ladedicacio reiterada al jesuita aragonés desmentiria, de
fet, aquesta definici6 personal, que caldria ubicar més aviat dins lafigura
retorica coneguda com a «captatio benevolentia», tan ben apresa als
noviciats de la Companyia d’' aleshores i de sempre. Tanmateix, i deixant
debandael casde Gracian, cal reconeixer aguest caracter generalista, comu
als volums que ressenyem, que contrasta amb el més propiament erudit
dels dedicats a les diverses linies de recerca medievals (Ramon Llull i
Arnau de Vilanova, els Borja, vols. I1-1V de |’ OC), als jesuites expulsats
del xvin (vols X-XI1I del’ OC) o alesrelacions entre Esglésiai Estat durant
la Segona Republica (vol. XVIII del’OC).

Foéra un error creure, per0, que es tracta de textos menors dins del
conjunt de I'obra batlloriana. D’una banda, perque, com és prou sabut,
Batllori defuig sempre el topici lavulgaritat i ensregala, finsi tot en els
[locs més insospitats, aportacions preciosesi precises que resulten de gran
interes. D’altra banda, perqué, des dels seus vastissims coneixements
generals, |'autor estableix sempre connexions i relacions originals, com
s’esdevé al volum V, en creuar les aportacions culturals de la Corona
d’ Aragdi delsgrans centresintel -lectuals d’ Europa—en unai altradireccio,
com queda reflectit en els articles dedicats a la influéncia de I’ erasmisme
en terres catalanoaragoneses, pero també a Joan-LIuis Vives, aleshores la
nostra figura més potent en I’ambit internacional. En aquest mateix sentit,
resulta d’ especial interés el volum 1X, en que Batllori assaja unavisié de
conjunt de la dinamica cultural del segle xvin amb el bagatge previ que
van constituir elstreballs dedicats adiverses personalitatsintel -lectuals de
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I"exili jesuitic -cosa que suposa també un enriquidor viatge personal atra-
vés de diversos ambits geografics, en especial la peninsula lberica, Italiai
Llatinoamérica—. També, pel que fa a volum VII, larecercaen lavidai
I’obra de Baltasar Gracian —el jesuita incomode per qui senti una gens
dissimulada empatia- s’ entrecreua constantment amb |’ estudi de lavidade
la Companyia a la Corona d’ Arag6 en temps dels Austries, i, encara, de
I"actuaci6 de I’ orde durant la guerra dels Segadors.

En aquesta perspectiva de conjunt dels volums ressenyats, no ens podem
estar de valorar la tasca d’'Eulalia Duran i de Josep Solervicens,
respectivament directorai coordinador del’ Obra Completa, i també d’ Eliseu
Climent i del’editorial Tresi Quatre, sense els quals mai no hauria sortit a
lallum aquest important projecte cultural. Cal tenir en compte que cada un
dels volums aplega una quantitat ingent d’ estudis i articles, publicats en
ambitsi Ilengties molt diversosi dispersos. Gracies ala sevatasca, sovint
silent, el pare Batllori ha pogut deixar-nos el seu llegat, que resulta
particularment poderds i coherent, i que inevitablement haura de donar
[loc anous estudis que en confirmin o en matisin les principal s aportacions.
Els volums que ressenyem han estat prologats, respectivament, per la
mateixa Eulalia Duran, per Ceferino Peraltai per Antoni Mestre, que es
troben entre les maximes autoritats del s temes que aborden de manera més
especifica. Cal notar, encara, pero, que, felicment, el mateix autor va po-
der participar en la revisio definitiva de tots i cada un dels volums que
componen la seva Obra Completa.

De I’Humanisme i del Renaixement, volum V de I’ Obra Completa de
Miquel Batllori, reflecteix, en primer lloc, lainfluéncia dels seus mestres
i dels grans estudiosos sobre el periode que li van ser cronol dgicament
coetanis. Entre els primers, cal remarcar sens dubte Jordi Rubio i Balaguer,
el professor de qui guarda un millor record dels seus anys d’estudiant
universitari -juntament amb Antonio delaTorre—i el mestre que |’ introdui
en els métodes de la historiacultural des delaseva condici6 de director de
la Biblioteca de Catalunya. A ell dedica un treball de gran interés.

Entre els coetanis, destaca la influéncia —pero també, quan s escau, €l
matis o lacritica oberta- dels altres tres historiadors a qui dedica un estudi
especific: Marcel Bataillon, Eugenio Garin i Delio Cantimori.

L’'influx de Bataillon i de la seva obra Erasme et I’ Espagne (1937)
sobre lageneraci6 de Batllori va ser determinant. L historiador catalaarri-
ba a afirmar que Bataillon «en cert sentit fou un home d’un sol llibre» (p.
288). La seva influéncia es deixa sentir en els estudis «<Humanisme i
erasmisme a Barcelona, 1524-1526» i «Cenacles lul-lians i cenacles
erasmistes a la Barcelona del Renaixement». Per0 Batllori hi assenyala
també algunes distancies notories: li retreu, en general, latendénciaa pre-

552



«OBRA COMPLETA» DEL PARE MIQUEL BATLLORI 11

sentar com a erasmista qualsevol actitud renovadora, 0 més o menys
heterodoxa, cosa que suposa aigualir la diversitat de corrents espirituals
del moment; i, més en particular, la seva peculiar visio mitificadora del
cardenal Cisneros.

Eugenio Garini Delio Cantimori van emprendre, enlaltaliadel’ tltima
postguerra, unatasca sens dubte ingent: lade recuperar per al’ Humanisme
italid el seu cairerupturista, fundacional d’unanovaetapaen lahistoriade
la cultura, després de les critiques que aquest plantejament havia suscitat,
en el periode d’ entreguerres, entre autors com Johan Huizinga i Etienne
Gilson —per0, alhora, tenint en compte les seves aportacions, que havien
literalment esquarterat lavisio miticaque del’ Humanismei el Renaixement
havia construit Jakob Burckhardt ala segona meitat del segle xix—.

En aquest camp, |es aportacions més importants de Batllori se centren
en la descripcié del Renaixement peninsular i en la vindicacié d’ un
humanisme catala particularment precog, que I” historiador situa al voltant
del 1400, en laliniaja encetada per Joaquim Rubid i Lluch, i parcialment
confirmada pel seu mestre —i, alhora, fill i deixeble d’' aquest— Jordi Rubid
i Balaguer. Els estudis publicats en aquest volum sobre el Renaixement
peninsular provenen de I’obra Il pensiero della Rinascenza in Spagna e
Portogallo, publicada el 1964 en col-laboraci6 amb Ricardo Garcia-
Villoslada, sotaladirecci6 de Carlo Marzorati. Pel que faalasegonalinia
d'andlisi, cal destacar la vindicacié de I’aragonés Juan Fernandez de
Heredia, i també la polémica que mantingué, en els darrers anys de la seva
vida, amb la professora Lola Badia, que va questionar |’ existéncia d’ un
preco¢ «humanisme catal a».

Cal remarcar també els diversos estudis comparatius sobre la vida cul -
tural altdliai alsregnes «decamar» delaCoronad’ Aragé durant els segles
xVv i xviI («Els regnes hispanicsi els regnesitélics de la Corona Catal ano-
Aragonesa, 1416-1516. Elements comuns de cultura i d’espiritualitat» i
«La cultura de Sardenya, Siciliai Napols al segle xvi en relacié amb els
altres Estats catal ano-aragonesos»). Ambdds estudis no només ensforneixen
dades rellevants sobre la relacié entre ambdues ribes de la Mediterrania
nord-occidental. També constitueixen un exemple paradigmatic de la
metodologia batlloriana, fonamentada en la historia comparada i en el
coneixement profund —en diriem intim— de realitats geografiques diverses
perd cronol 0gicament coincidents.

Com als altres volums ressenyats, cal destacar I’ interés de les «Notes
critiques», que el lector hade situar en el seu context temporal. Se’ n dedueix
un Batllori atent a les novetats culturals, amb una gran capacitat per iden-
tificar-ne els seus aspectes més renovadors.

Baltasar Graciani el Barroc, volum V11 del’ Obra Completa, reflecteix
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I’interés de Miquel Batllori pel jesuita aragones, que es posa de manifest
en dues grans obres: Baltasar Gracian y el Barroco (1958) i el proleg al
primer volum de |es seves Obras completas (1969), preparat conjuntament
amb Ceferino Peralta, que va ser publicat també de manera independent
amb el titol Baltasar Gracian en su viday en sus obras. Se'n desprén una
vindicaci6 de la vida i de |’ obra del jesuita aragones, caracteritzada per
I’ oscil -laci 6 entre conceptismei culteranisme, per la dentnciadel caracter
mediocre i provincia que aleshores teniala Companyia en terres de la Co-
ronad’ Aragé i per la superacié de la Ratio studiorum fundada per Ignasi
de Loiola. D’ aquesta manera, Batllori assoleix |atasca meritoria de justi-
ficar alhora I’actitud esquerpa de Gracian envers les autoritats de la
Companyiai delegitimar-ne el seu comportament critic, perd no pasrebel.

Pero larecerca de Batllori, en ambits tan diversos com I’ Archivo His-
térico Nacional de Madrid, I’ Arxiu Romade la Societat de Jestiso I’ Arxiu
Departamental de Perpinya, permet aprofundir també en altres camps, com
lasituaci6 delaCompanyiaen terres catalanoaragoneses o | es seves actituds
politiques durant la Guerra dels Segadors. En el primer sentit, cal destacar
les dades originals que Batllori extreu de I’ arxiu roma de la Companyia,
sovint amb un fort contingut negatiu envers els seus establiments
provincials, i lacontraposicio que dibuixa entre unaactitud més propiament
foral o constitucional, comuna als jesuites del Regne d'Aragé i de
Catalunya, i una altra de més acomodaticia, majoritaria al Pais Valencia
També aqui es constata |’ asseveracié del comte-duc d’ Olivares, remarcada
en una obra emblematica de Joan Fuster: «los valencianos son més mue-
[les».

En qualsevol cas, resulten de gran interés|esinformacions que Batllori
espigola sobre la situaci6 interna de la Companyiai sobre |’ actuacio dels
seus pares provincials, entre els quals destaca la figura de Pere Gil, autor
de la primera geografia de Catalunya i d’un memorial exculpatori de les
suposades bruixes, que van ser objecte d’ unavirulent repressié en les tres
primeres décades del segle xvii; les dades que Batllori aporta en aquest
punt hauran de ser tingudes en compte en la seva biografia definitiva, que
a hores d'araresulta jaingjornable.

Larecercasistematicaen I’ Arxiu Romade la Societat de Jeslis permet
descriure el caracter alternant de I’actitud de la Companyia envers la
revolucio6 de 1640, caracteritzada per la simpatiaamb el conglomerat de la
monarquia hispanica, perd també pel respecte ales actituds politiques dels
monarques cristianissims -és adir, al regne de Franca. Des d’ aquesta pers-
pectiva, la darrera fase de la guerra dels Trenta Anys que fou la nostra
guerra dels Segadors es va caracteritzar per una actitud neutral de la
Companyia—en linia amb els interessos diversos d’ un orde estés arreu de
I’ orbs catolic—. Els estudis publicats per Batllori sobre aquesta contesa —
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en especial «Els jesuites i la Guerra de Catalunya, 1640-1659» i «Nota
complementaria: Un nou testimoniatge del Corpus de sang»— manifesten
una notable influencia de I’ obra magna de Josep Sanabre La accion de
Francia en Catalufia, publicada el 1956. Si el prevere barceloni varecorrer
als arxius francesos, Batllori va poder ampliar les seves informacions als
arxius romans. D’ un interés especial és|’edicié d unacronicadelsfetsdel
Corpus de Sang, que Batllori publica integrament.

També en aquest cas resulten de gran interes les «Orientacions
bibliografiques» i les «Notes critiques», que hauran de ser situades pel
lector en el seu context cronologic.

Lall-lustracio, volum I X del’ Obra Completa, evidenciaelsvastissims
coneixements de Miquel Batllori sobre I’ambient cultural del segle xviir.
S'hi reflecteixen aportacions de gran interes, que hauran de ser tingudes
en compte en lessintesisd’ historiacultural i politicadel periode. El volum
s'estructura a voltant de tres espais d’andlisi, d'identitat desigual: la
definicio d'll-lustracié —o, més exactament, d'il-lustracions- i de la seva
relacié amb | Església, com amarc general; |’ exili austriacista, com aambit
tangencial perd de gran importancia en el pensament batlloria; i I’exili
dels jesuites de 1767, tematica que ha donat Iloc a una de les principals
linies de recerca de Batllori, seguint les passes del seu mestre Ignasi
Casanovas (i que, com ja hem dit, queda reflectida en els volums X-XI11
de laseva Obra Completa). En lainterpretaci6 de I’ historiador catald, tots
tresespais s entrecreuen en aguest darrer episodi, d’ unamanera aparentment
paradoxal —perod profundament documentada.

Batllori abordael primer marc d’' analisi, de maneramagistral, al’ article
«Un problemacentral: I1-lustracié i Esglésiax». L’ autor assenyalal’ existéncia
d’una Preil -lustracié comuna a tot I’ espai europeu, que s'iniciaalafi del
segle xvii i que es caracteritza pel seu caracter reformista, tant en el pla
cientific com en el filosofic, i per la seva actitud critica en els terrenys
politici religids. L’ evoluci6 d’ aquest corrent, compatible amb unafe cris-
tianarenovada, aboca a diverses expressions culturals nacionals, jaamitjan
segle xviii, que han rebut terminologies especifiques: Aufklarung,
Enlightement, Lumi o [lluminismo, Il-lustracié, Lumieéres... En opini6 de
Miquel Batllori, només aquesta darrera manifesta, de manera clara, un
contingut eminentment laic, o finsi tot materialistai anticristia.

Els dos exilis del segle xviii son presents ja al treball «Espanya a
I’ Europa del segle xviii», en qué Miquel Batllori proposa un doble marc
d’estudi: d’unabanda, lavisi6 que elsviatgers estrangers d' aquella centlria
manifesten sobre les diverses realitats peninsulars —amb un clar accent en
I” endarreriment hispanic, perd també amb importants matisacionsregionals,
de caracter economic, politic i cultural—; i laimportanciai la repercussio
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dels exilis austiacista i jesuitic —forjats en conjuntures politiques, o
politicoreligioses, diverses, perdo amb alguns elements comuns.

Ambdos elements reapareixen en els estudis sobre I'il -lustrat valencia
Gregori Maiansi Siscar, una figura de primer nivell en lall-lustracio pe-
ninsular, caracteritzada per la seva actitud contraria a la Companyia de
JesUis, perd també per les seves arrels familiars austriacistes. En aquest
sentit, resulten particularment eloqlents les seves relacions amb els
il-lustrats catalansi, en especial, la seva correspondenciaamb Josep-Ignasi
Graellsi Dou, fervent austriacistai gran amic del seu pare en laBarcelona
de I’ Arxiduc Carles. Les cartes de Graells —-només parcial ment recollides
per Antoni Mestre-, escrites en la conjuntura que envolta la Pau de Viena
de 1725, manifesten el pas de I’euforia a |I’abatiment en els nuclis que
encara creien, arreu de la Corona d' Aragd, en un possible retorn de les
Constitucions propies com a conseqiiéncia d’ un acord entre I’ emperador
Carles VI i €l rei borbonic, Felip V. Batllori encara retorna sobre aquest
temaen el proleg alanostraobral’exili austriacista (1713-1747) (Barce-
lona, Fundacid Noguera, 2002, 2 vols.), que estrobarecollit al darrer volum
de la seva Obra Completa, que constitui un dels seus darrers textos i per a
qui signa aquesta ressenya un magnific regal, i un digne corol-lari de les
aportacions a una recerca que s'escola al Ilarg dels anys 1998-2002 als
arxius de Barcelona, Vienai Mila

Els tres temes centrals del volum —les relacions entre |l-ustracio i
Església, I’exili austriacista i I’exili dels jesuites— es retroben en els
magistrals treballs sobre les causes darreres d’ aquest Ultim estranyament
(«Arrels napolitanes i austriacistes del jurisdiccionalisme antiroma»,
«Carles|11i Tanucci. Entrelallegendai la historia», «Carles 111 a Napols
i aEspanya»). Batllori hi rebutjales explicacions classiques sobrel’ expulsio
dels jesuites d’' Espanya, que n’assenyalaven les causes en el tradicional
regalisme espanyol i en el gal-licanisme borbonic i en laincidencia sobre
tots dos corrents del pensament il -lustrat. Enfront d’ aquesta interpretacio,
I” historiador catala desenvolupa unanovateoria: el pesqueen |’ entorn del
Carles |11 borbonic va tenir el jurisdiccionalisme napolitd, com a resultat
dels seus anys de monarca d’ aquell regne. Batllori ho expressa de manera
contundent —fins i tot impropia del seu taranna, que sempre tendi a la
matisacio i a una elegant moderaci6—: «M’arrisco aformular-ho d’ aquesta
manera: el pas de Carlesde Borb6 per Napolscom arei delesDues Sicilies,
de 1735 a 1759, representa el pas del vell regalisme espanyol cap a un
jurisdiccionalisme anticurial d’empremta napolitanoaustriaca» (p. 127).
Aquestaviael portaaestablir un significatiu paral -1elisme entre |’ arxiduc
Carles(I’emperador Carles V1) i el fill de Felip V: «/Ambdos Carles s amaren
aNapolsd unjurisdiccionalisme a ultranca propagat entre elsjuristesi els
politics» (p. 128).
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La via encetada en aquest punt per Batllori, absolutament original —i
només comparable amb la que el malaguanyat Ernest Lluch iniciaen rela-
cionar I"’anomenat «partit aragonés», d’ arrels austriacistes, amb les refor-
mes economiques de Carles |11 de Borb6—, s articula a voltant de dues
baules de gran importancia: |a del mestratge del’ historiador i jurista Pietro
Giannone, de primer professor a Napols, i després a Viena, com a
conseqliencia de la seva excomunié —finalment mort en preso a Tori, el
1748—; i la més pragmatica del ministre Bernardo Tanucci, conseller del
Carles |11 borbonic i primer ministre del seu fill, Ferran | de les Dues
Sicilies. En agquest punt, Batllori vamés enllai, seguint els estudis del seu
deixeble Guillem Aulet i Sastre, desemmascara el que anomena «una
[legendai un mite»: | opinid, forga comuna, que «converti tots els jesuites
catalansi catalanoaragonesos en botiflers entusiastes» (p. 138); per bé que
matisa, més endavant: «Després de les paus de Viena, el 1725, entre
I’emperador Carles V1 i el rei Felip V, elsjesuites catalans, com els de tota
la monarquia, borbonejaren palesament» (p. 139).

Volem remarcar, perque no ens semblaun fet menor, que els estudis de
Miquel Batllori sobre I’exili austriacistai la sevainfluéncia en la politica
de Carles |1l de Borbd li valgueren la concessié de I’ Osterreiches
Ehrenkreuz fir Wissenschaft und Krunz (1997), un dels reconeixements
maxims de la Republicad’ Austria—que Batllori, premiat ampliament arreu,
agrai amb un especial orgull.

En definitiva, elstres volums ressenyats ens permeten destacar alguns
dels trets essencials de I’ Obra Completa de Miquel Batllori: I'interés per
lahistoriade laculturai del’ Església, enteses com aregions especifiques
perd interrelacionades amb la historiageneral, plantejadades d’ unavoluntat
total; larelacié constant entre Catalunyai els ambits diversos de producci6
de la historia occidental —en especial, la monarquia hispanica, Europa i
Llatinoameérica—, envers els quals utilitza reiteradament el métode
comparatiu; i laconsciénciad’ un pensament modern, ques'iniciaal’ Europa
del segle xii, que es consolida durant I’anomenada edat moderna i que
assoleix la seva plenitud en els segles xix i xx.

Des delanostraperspectiva, com haassenyalat Eulalia Duran, Miquel
Batllori constitueix una rara avis. Les seves multiples i perspicaces
curiositats sobre un periode cronol ogicament ampli, tematicament diversi
geograficament dispers reflecteixen una biografia i una bibliografia
complexes, acotades en uns temps dificils, i fonamentades en interessos
auténticament universals i, per tant, inevitablement nacionals. La seva
[lunyaniarespecte al mén académic peninsular —de primer per I’ exili italia
i mallorqui, després, a partir de 1947, per la seva vinculacié a Roma- el
van alliberar, paradoxalment, de les mesquineses propies dels ambits
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universitaris catalai espanyol i van contribuir a dotar-lo d’un gran afecte
popular (al qual no resulta aliena la seva gran capacitat de seduccio, pero
també la fermesa dels principis). Au dessus de la melée, la seva obra va
poder veure la llum en un context inevitablement mediocre. Passats els
anys, pero, resta un patrimoni, un llegat intel-lectual, d’ abast ampliament
cronologic i universal: el de la seva Obra Completa, que haura de ser
rellegida amb atenci6 per tots els qui vulguin aprofundir en els periodes
que va estudiar i introduir nous elements en les tematiques que, amb gran
esforc i amb aportacions rellevants, vafer seves.

Agusti ALCOBERRO

Miquel BatLLoRI, Les reformes religioses al segle xvi. Edici6 a cura
d’EulaiaDuran (dir.) i Josep Solervicens (coord.). Proleg de Ricardo
Garcia Cércel, Obra Completa, vol. VI, Valéncia, Tresi Quatre, 1996
«Biblioteca d Estudisi Investigacions»: nim. 23, 641 p.

Amb aquest titol genéric, aquest volum recull un conjunt d’estudis
gue tracten de la Reforma-Contrareforma al segle xvi. Precedeix el volum
un subtil proleg del doctor Ricardo Garcia Carcel en que valora, en gene-
ral, I’agudesai mestriadel Batllori. Els estudis vénen agrupats en dos grans
apartats: els estudis propiament ditsi les ressenyes critiques a importants
obres relatives a aquest periode.

El primer grup, que constitueix el bloc més volumings, esta dividit en
els seglients capitols: «Versun canvi eclesial», sobre «<Mallorcai Catalunya
aTrento» i «Entre Reformai Contrareforma.

El primer estudi el presenta Batllori com a ponéncia en el primer
congrés d’historia moderna de Catalunya al 1984. En ella recollia les
diverses tendéncies que apareixen en els seus autors que conreen aspectes
historics d'un espai tan ampli com el que va des de Ferran Il a |’ época
napoleonica, i ho fa segons I’ ordre cronologic de successius regnats.
S'insisteix en lapersonalitat dels successius bisbes, dellur origen geografic
(aspecte més important a Espanya que en altres pai'sos); també es conside-
ren les oscil -lacions politicoreligioses segons cada regnat.

Un altre dels ambits més estudiats és |’ economic, en la seva vessant
religiosa, ésadir, alaconsideracio normal de la seva vida espiritual, s'hi
ha afegit I’ estudi de les seves fonts econdomiques de sustentacio. Batllori
també constata la proliferacio d’estudis locals de caire seriés que han
afavorit un millor coneixement de la historia general de Catalunya. També
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hi trobem anotades | es aportacions aun millor coneixement de lesrelacions
entre I’Esglésiai I’ Estat, especialment en |’ambit de les relacions més o
menys tenses en |’ afer del nomenament dels bisbes, o elsinicis de lesre-
formes portades a terme en el si de I’Esglésiai en el dels diferents ordes
religiososi elsinicis del filojansenisme a Catalunya.

En |’ apartat relatiu alalmitacio de Crist, hi veiem reunits els diferents
estudis que al llarg dels anys (1942, 1944, 1968), havia consagrat a
I’esclariment de la paternitat de tant important obra. No mancaven les
atribucions; o tractar-se d’ unaobraanonima, o degudaaTomas de Kempis,
alesque s hi afegiren les atribucions a Joan Garsen o a Jean Gerson, 0 que
la consideraren en el moment del romanticisme, com a fruit d una obra
col-lectiva que Tomas de Kempis encerta a sintetitzar. Parla d’ unes quasi
corrents o escoles Iligades a grups religiosos: jesuites, benedictins, etc.

Batllori estudiaamb detencié les diversesinterpretacions (especia ment
al llarg de les darreres décades) i arribaalaconclusio, segons els principis
interns i historics, que cal atribuir amb certesa la paternitat a Tomas de
Kempis, bé que no quedaria exclds apodicticament que Kempis no en fos
Unicament un refundidor de peces andnimes precedents.

Per a un millor reconeixement del que en realitat fou la Reformai la
Contrareforma, cal percebre els moviments previs de reforma en el si de
I"Església catolica abans de Luter. Batllori tracta aquest fet en moltes
ocasions. Aqui podem trobar la visié de conjunt i la tasca portada, en
concret, per alguns bisbes i de la seva projeccio literaria per tota Europa.
Insisteix en la difusié que tenia una certa espiritualitat religiosa i laical,
gue es manifesta en associacions comunes a tots els estaments cristians. A
aixo hi ajudaren en les «ciutats d' una solida base burgesa i artesanal, la
reformade les antigues cofradies, en unadireccié mésintimistai més atenta
a les obres de caritat» (p.41). Batllori anomena algunes d’aquestes
associacions de gran difusio per Itdlia. En llur si, hi van néixer nous ordes
religiosos, per exemple la Confraternita de la Divina Sapienza, de la qual
sorgi laCongregaci 6 de Sant Pau (barnabites). Pels mateixos anys va apareixer
I”orde dels clergues regulars de Somasca. Es constata també |’ agrupacié en
diferents «congregacions» d’ antics ordes religiosos. Tots aquests fenomens
religiosos donaren origen a una amplia produccio literaaria.

Un altrearticle estudialesrelacionsd’ Erasmei lajerarquiacatolica. A
una breu biografia de I"humanista, segueix una amplia exposici6 del
balanceig entrel’ Esglésiai Erasme, que vades d' unaclaraacceptacié aun
refus cada vegada més clar. En un aparat propi, Batllori presenta aquest
mateix fenomen en el si de la Companyia de JesUs (que vindra estudiat
amb més amplitud en el darrer apartat d’ aquest subcapitol).

L’ autor presentatambé el gran ventall dels diferents nuclis erasmistes
i antierasmistes a tot Europa.
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Devem als que han curat amb tant d’ encert, de ladistribuci6 d’ aquesta
muni6 d’ estudis, el fet de trobar-hi ara, totsjunts, elsrelatius a sant Ignasi
i la seva obra.

Lafigurade sant Ignasi ha estat diferentment jutjada. Uns el conside-
ren com unapersonalitat medieval, d’ altres com aun home del Renaixement
(Bataillon, Pedro de Leturia, etc.). Batllori el presenta com un home que
sintetitza «latransicié medieval i lamodernitat del’ época» (p. 64). Enfront
de consideracions de caire localista que el volgueren Iligar massa
exclusivament aun determinat poble (basc, catala, espanyol, frances, italia),
Batllori el creu un home universal que assimilara molts influxos, tot
integrant-los. Batllori demostra la simbiosi realitzada en el sant entre el
cavaller medieval i I'home modern, que culminaraen ladefinitivaredaccid
de les constitucions de I’ Orde. En d’ altres estudis considerara Ignasi com
aautor dels Exercicis. Elsapologistestradicionals consideraren elsExercicis
com afruit d’ unes successives comunicacions celestials (i aixi apareix en
lesimatges dels temps romanics); ell elscreu fruit d’ un llarg procésiniciat
aManresa pero no acabat finsaRoma. Tot al |larg d’ aquests anys, constata
Batllori les influéncies rebudes pel sant de I’ escola dominicana, Sibiuda,
de I’escola de Ramon Llull, dels franciscans, de la Devotio moderna. A
aquests aspectes, estudiats anteriorment, Batllori els déna una validesa
més gran i historica.

D’altres estudis consideren les relacions entre Ignasi i I'emperador
Carles V. No es tractaren mai personalment, perd Batllori estudia les que
va mantenir amb alguns dels seus seguidors. Especialment en |’ afer, ben
intencionat de |’ emperador, d' assolir el cardenalat per a Francesc de Borja,
gue vatopar amb I’ oposicio frontal d’Ignasi.

Amb motiu delacelebraci6 del cinqué centenari del naixement de sant
Ignasi i dels 450 delafundaci6 delaCompanyiade JesUs, Batllori pronuncia
un discurs commemoratiu en el sal6 de Sant Jordi de la Generalitat de
Catalunya. Déna una visié panoramica —tot al llarg dels segles—, de les
relacions d’ambdues realitats; des del mateix sant fins als nostres dies,
citant algunes fundacions i aclarint alguns possibles malentesos. No hi
manqguen consideracions de caire més universal, com |’ afirmacié de la
pagina 103: «Everad Mercurian (luxemburgués), un personatge d’ aquest,
amb el qual la Companyia de JesUs passa definitivament de la Reforma
Catolica a la Contrareforma, cosa que no havia esdevingut d’ una manera
tan declaradai universal en temps dels seus antecessors espanyols: un basc
(Loiola), un castella convers del judaisme (Lainez) i un valencia (Borja)».

De la historia posterior, Unicament tracta d’alguns punts polémics i
repetits, com el de I'acusacié de «botiflers» als jesuites del col-legi de
Betlem; o, ja en época molt posterior, de laintervencio dels jesuites en el
moment de la Renaixenca. Ja en |I’época actual, ens parla de vivencies
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seves, com ladel seu desengany fruit de la primeradictadura, que el porta
ademana anar alaindia, i laresposta que li dona el aleshores provincial
pare Josep Maria Murall: «No ho demani, perqué contra Catalunya no
podran, i després tot sera recomencar de zero» (p. 115).

Un altre estudi s'enfronta amb el «mite» contrareformista d’' Ignasi:
militar com a lluitador contra els protestants. Mite creat per la darrera
edicio delavidadel sant escritaper Ribadeneyraqueinspiralesbiografies
posteriors. De fet, pero, comenta Batllori, els primers escrits del sant i les
butlles pontificies d’' aprovaci6 del’ Orde, ens mostren lafinalitat del’ Orde
d’assolir la propia santedat i apostolat i no pas el de la confrontacié. Sera
meés endavant quan I’ experiénciadel treball apostolic delsjesuites alemanys,
que cregueren quel’ tnic cami per adifondrelafe, erael delaconfrontacio,
portaren amodificar el pensament primigeni i s'entraen elsterrenysdeles
«controversies».

Uns estudis de caire molt particular ens parlen dels fons conservats a
I Arxiu VaticasobrelafamiliaLoiola, i sobrelesdivergéencies entre el text
i aplicaci6 dels Exercicis conservat en laBibliotecaNacional de Méxici el
de la Biblioteca de Lucerna que parla de I'aplicacié que en feien els
benedictins alemanys dels segles xvii i xviir.

L es bones rel acions que tradicional ment mantingueren els jesuites amb
el monestir de Montserrat ens expliquen que el seu nom aparegui amb
certa frequéncia en les fonts ignasianes i que Batllori les anés conservant
per apublicar-les amb motiu de |’ homenatge al pare Albareda. Per tractar-
se, moltes vegades, de cartes inédites, les transcriu i comenta. Reprodueix
unes cangons que cantaven alguns jesuites sudamericansi que valocalitzar
en un codex miscel -lani conservat ala Biblioteca Nacional de Bogota (pp.
205-206).

L’ apartat sobre «Mallorca i Trento» recull alguns escrits sobre
mallorquins que d’ alguna manera participaren en aquell esdeveniment.
Important ladiversaactuacio, en ell, de Jaume del Pozzo (catal anitzat Pou),
anomenat bisbe de Bari i poc després cardenal per Juli I11. De totes maneres,
les seves xacres I’impediren assolir un important relleu com li hauria
correspost. Defensa |’ ortodoxia de Ramon LIull, perd no va assolir que €l
seu nom fos retirat de I’index dels llibres prohibits (fet que fins avui, co-
menta Batllori, no hatrobat una explicaci6 raonable).

Amb més extensi6 estudia la personalitat de fra Joan Jubi, anomenat
bisbe de Constantina per Pau |11 el 1542. Batllori valora el zel d’aquell
bisbe sufragani de Joan de Cardona, bisbe electe de Barcelona, que encara
no havia estat consagrat com atal. Efectua moltes visites pastorals, tant al
bisbat de Barcelona com al de Tarragona. Ens recorda Batllori que I’ any
1539 I’emperador Carles V havia comunicat a Joan de Cardona el
nomenament de Francesc de Borja com avirrei de Catalunyai li pregava
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(") que cedis el seu palau bisbal, car €ll jatenia casa propia a Barcelona.
Aix0 no vaagradar gens al Cardona, que dificulta latasca del marqués de
Lombay en la seva lluita contra el bandolerisme. Consagrat bisbe, pogué
actuar poques vegades i va morir alatorre Pallaresa de Badalona. Va ser
anomenat com a successor seu Jaume Cacador i en Jubi continua com a
sufragani fins al moment de I'inici del Concili de Trento. L’ emperador
urgi els seus bisbes que hi prenguessin part. Joan de Margarit, bisbe de
Girona, se n’excusa tot comunicant a |I’emperador que ja havia designat
com a procurador seu al bisbe Jubi.

En una estudi seguient, investiga Batllori les intervencions de Jubi a
Trento, tasca fins ara no portada a terme, o de manera equivocada per la
coincidenciadel seu titol amb el de Christoph Metzler, bisbe de Constanca.
Amb |’ ajudadelacronologiai delacriticainternapot atribuir al mallorqui
les seves actuacions recollides en les Actes del Concili. Demana a alguns
bisbes que sol -licitessin de I’ emperador el seu nomenament com a bisbe de
Tortosa, cosa que no va poder assolir. Potser no va intervenir al cardenal
Granvelle que era el que havia de fer de mitjancer.

Un altre mallorqui va mereixer |’ atenci6 de Batllori: a Llucmajor va
publicar un opuscle sobre la figura de Miquel Tomas de Teixaquet, i la
seva intervencid, com a canonista, a Trento. Personatge fins ara molt poc
conegut pero que mereixia aguesta investigacio. Estudia, ala Universitat
de Barcelona, filosofia. EI 1565 publicaunadissertacié de diversoscol-legis
ad utilitatem publicam constituendis, en la qual defensava que se'n creés
un de comu per a les provincies eclesiastiques de Tarragona i Valéncia i
gue fossin aquestes considerades com a una Unica, perqué aixi ho eren
antigament «i aix0 sera facil puix tenen una sola llengua i els mateixos
costums» (p. 455). Estudia després a Bolonya els dos drets i a Paris la
teologia. Va esdevenir famdsi els seus coneixements van moure Pius 1V a
nomenar-lo corrector de la Sagrada Penitenciaria i tedleg consultor del
Col-legi cardenalici i, convocat el Concili, fou nhomenat doctor canonista
del sant Sinode. A més, hi prengué part com a procurador del seu oncle
Francesc, bisbe d’ EmpUries de Sardegna, i del prelat d’ Anagni.

Pero I’ estudi més ampli d’ aquest apartat és el dedicat al jesuita Jeroni
Nadal. A ladocumentaci6 ja coneguda pot afegir-hi unade nova que permet
unavisié més completa d’ aquell conegut company d’Ignasi de Loiola. El
veiem actuant, en nom d’ Ignasi, en la promulgacié de les constitucions de
I’Orde arreu d’ Europa, en lasevadestacadaintervencio al Concili de Trento,
i en la seva participacio en la promulgacié dels seus decrets al moén
germanic. En un apéndix enumera totes les seves obres, moltes d'elles
desconegudes per Sommervogel.

A Batllori li interessava també el mén de I'art. Per aixo no ens ha
d’estranyar trobar ara un estudi seu sobre I’obra de Nadal Evangelicae
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Historiae Imagines adjudicant algunes de les seves il-lustracions, bé que
encara en queden algunes anonimes.

El tercer apartat d’ aquest volum acull els estudis entorn a figures
destacades d’ agquest moment. El primer giraentorn alafigura de sant Joan
de Ribera, arquebisbe de Valéncia, al que Ramon Robles i Lluc havia
consagrat una substanciosa biografia. En déna una més completa visio,
recalcaels seus afanysreformistesi culturals amb la fundaci6 del Col-legi
del Patriarca. Dos aspectes |i mereixen especial atencio: el fet de ser
anomenat per Felip Il virrei de Valénciai lasevaintervencio en |’ expulsio
dels moriscos.

A aquestainteressant exposicid segueixen quatre breus notes de caracter
puntual sobre tedlegs d’ aquest moment: Suérez, Pere L Iuis Beutter, Robert
Bellarmino i sobre el fet (inexplicable?) de la posicié romana enfront de
Ramon Llull, que d un primer moment de prevencié passés a un rebuig
total. Tots aquests estudis, bé que breus, estan farcits d’erudici6 i
discerniment. La darrera aportacio d’ aquest apartat ve consagrat al’ estudi
d’una carta inédita de san Alonso Rodriguez, conservada a |I’arxiu del
convent de les Ursulines de Piacenza.

Un nou estudi tanca aquest apartat en que es resumeixen les corrents
espirituals al’ Italia d’ aquest periode, lareforma dels ordes religiososii €l
naixement d’una nova pietat.

A les «Orientacions bibliografiques», juntament a alguns prolegs i
presentacions d’algunes monografies d’autors diversos, hi trobem
recensions, critiques aparegudes a Archivum Historicum Societatis Jesu i
ad altresrevistes cientifiques. El seu caire critic exigeix una acurada lec-
turai complementa moltes afirmacions fetes al llarg d’ aquest volum.

Antoni BorrAs | FELIU

Miquel BatLLorl, Cultura i finances a |I'Edat Moderna. Edicié a cura
d’Eulalia Duran (dir.) i Josep Solervicens (coord.). Proleg de Marino
Berengo, Obra Completa, vol. VIII, Valéncia, Tresi Quatre, 1997 «Bi-
blioteca d’ Estudis i Investigacions»: nim. 25, 624 p.

Aquest volum reuneix en tres apartats estudisrelacionats amb la historia
dels col-legis de la Companyia de JesUs, la Ratio Sudiorum, diferents
aspectes de I’art i de la cultura barroca, i la Companyia de Jesus. Al final
hi figuren els acostumats capitols d’ orientacions bibliografiques i trenta-
tres notes critiques.
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En el primer apartat apareix ben tost el domini que Batllori té de la
historia de la Companyia de Jeslis i en concret dels diferents aspectes de
la seva tasca educacional .

D’ estudis d’abast general es descendeix a exposicions de punts
concrets. Entre els primer demostra Batllori el pensament evolutiu d’ Ignasi:
en el primer esbds de les Constitucions no parladel’ apostolat dels col-legis,
ni tan sols d’ estudis; per aixo, i adiferéncia dels altres Ordes religiosos,
no crea cap «Estudi General», ans al contrari, els estudiants frequentaven
lesuniversitats (com haviafet ell mateix). Lainez fou el primer que insinua
la conveniéncia d’obrir col-legis com a lloc de residéncia d’ aquests
estudiants que continuaven assistint ales classes ales aules universitaries
(Padua, Bologna, Coloniai Coimbra), i poc després els de Valéncia, Bar-
celona, Valladolid, Alcalai Salamanca. Amb |’ entrada en aquests col -legis
de nois que volien ingressar ala Companyiai que no tenien una formacio
adient, es pensa que poguessin rebre una formacié humanistica; aquestes
[licons d’ Humanitats s’ obriren ben aviat atots els nois que ho desitgessin.
També es constata que en les universitats s ensenyaven moltes matéries
indatils i per a completar aquesta formacié es decidi que en els col-legis
rebessin els alumnes classes de fil osofia més connexes amb el mén cientific
d’ aguell moment. El primer col-legi en que es realitzaria aquesta triple
finalitat fou el de Gandia, on hi residien estudiants que aprenien humanitats
i rebien lesIlicons de filosofiai teologia.

Ignasi establi que en ells se seguis el modes parisiensis que utilitzaven
els col-legis de Paris, i que era una mena de sintesis de I’ experiéncia
pedagogica medieval i I"humanisme neerlandes difds pels germans de la
vidacomuna, unade les branques de la devotio moder na (aspecte que exposa
Batllori en profunditat).

En aquests col-legis s'acceptava el predomini d’Aristotil, Cicerd i
Quintilia en els estudis humanistics i de Tomas d’Aquino en els estudis
superiors.

Ignasi pogué comprovar |’ eficiéncia apostolica d’ aquests col-legisi
modifica el seu pensament respecte de les residéncies on havien de viure
els jesuites, abandonant (no del tot) les anomenades «cases professes»
per la residéncia més apostolica dels col-legis. Dos estudis successius
ens mostren larealitat altaliai aEspanya. Els col-legis havien de situar-
se en edificis adequats. Els primers planols foren dibuixats pel ferrarés
Tristano.

El germa Valeriani vingué de Roma a Espanya per a pintar i aqui va
coneixer I’ obrad Herrera. Ordenat de sacerdot, tornaa Romai tingué una
part decisiva en la construccio del col-legi roma, I’ arquitectura del qual
esdevingué paradigmatica per lade tots els altres col -1 egis. Paral -lelament
laplantadel Gesu es convertiriaen un model que reproduir. LaCompanyia
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no imposacap estil ales sevesobresi per aixo son diverses en elsdiferents
paisos. L' Unic que s’ exigia, al comencament, eralasevasenzillesai utilitat.
Els planols havien de ser enviats a Roma, que els tornava amb esmenes,
si calia. Batllori constata I’evolucié del pensament artistic en el
desenvolupament del Gest de Roma, en el qual d una planta sobriai de
caire utilitari per acollir un gran public, es passa al moment de la
Contrareformaalagran riquesade la decoraci6 barroca, completada per la
tipica del segle ix.

Tanca aquest apartat el conjunt d’estudis consagrats a |’ aspecte
pedagogic. El primer és un de clarificador sobre |I’evoluci6 de la Ratio
Sudiorum des dels seus origens a les successives redaccions dels anys
1586, 1591 i 1599. El «tancament» delamentalitat obertad’ Ignasi es deura,
per unapart, alesinformacions rebudes dels diferents col -legisi, sobretot,
alapressio psicologicadelaContrareforma. Importantsintuicions d’ Ignasi
es van perdre al llarg d’aguesta evoluci6 i el text de 1599 fara pales el
triomf de la Contrareforma, que amb molt poques variants perdurarafins a
la supressié de I’ Orde.

Estudia també I'impacte que les noves ciéncies produiren en la
legislacio pedagogica. Apareix una clara distincio entre el que estableix
pel col-legi roma (ben vigilat per la ciria romana) i els altres col-legis
allunyats. Mentre s exigeix que en el primer s’ ensenyi lafilosofiai teologia
meés tradicionals, els altres poden ensenyar els nous principis filosofics i
teologics. S exposen paral -lelament les tesis «ortodoxes» i les modernes
pel cas que es demostressin veritables.

Els successius articles han estat escollits, pels editors del volum, perquée
mostren la varietat que podien assolir en funcié del seu fundador: una
fundaci6 papal (I'actual Gregoriana), una fundacié municipal (el col-legi
de Messina), unafundacio privada (els col -legis de Sasser), un imperial (el
col-legi de Viena), i lapeculiar fundacié de |’ emperadriu Mariad’ Austria,
muller de Felip IV (Madrid). Una tipologia completa, que en d altres
successius articles s'aplica a d’ altres col-legis d’ Europa.

També aquesta tipologia explica les arrels economiques que
possibilitaren llur construccio i manteniment (els col -legis eren gratuits, el
queimplicavaqueel col-legi disposésd’ un capital suficient per a permetre-
ho).

El darrer apartat s enfronta amb la problematica del barroc i la
Companyiade Jesus. Unesinvestigacions van permetre a Batllori expressar,
i resumir, el quejaeraconegut i aprofundir-ho amb investigacions propies.
La Companyia no crea el barroc, I'utilitzaria com totes les altres
manifestacions artistiquesi culturals d’ aquells segles. Es manifesta en les
construccions perd també en les expressions acadéemiques de llurs actes
publics. Batllori exposa les del col-legi de Monti-Sion. Semblant
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barroquisme apareix en els sermons del pare Vieira i en les missions
populars del pare Fulvio Fontana.

En |’ apartat de les orientacions bibliografiques sobresurten elsdossiers
sobre el jansenisme i antijansenisme i sobre la Il-lustracio.

Antoni BorrAs | FELIU

Miquel BaTLLorl, El catalans en la cultura hispanoitaliana. Edicié a cura
d’EuldliaDuran (dir.) i Josep Solervicens (coord.). Proleg de Josep M.
Benitez i Riera, Obra Completa, vol. X, Valencia, Tresi Quatre, 1998
«Biblioteca d’ Estudis i Investigacions»: nim. 27, 376 p.

Aquest volum té un proleg del seu deixeble i posterior col-laborador
Josep M. Benitez que aporta el s seus directes coneixementsi investigacions
en laredacci6 d’' unabreu biografiade Miquel Batllori. Cal llegir-lasi hom
desitja assabentar-se del rerafons historic tan de les aportacions recollides
en el present volum com en els altres connexes amb |” humanisme.

Ladissoluci6 delaCompanyiade Jestsal 1932, vaobligar elsjesuites
a abandonar Espanya, i entre ells |’ estudiant Batllori. Es van refugiar, en
part, a nord d' Itdlia. Allavaestudiar humanitats aBollengo (1932), filosofia
aAvigliana (1933-36) i teologia a Sant Rem (1936-1939). Va aprofitar les
vacancesi dies Iliures per avisitar els arxiusi biblioteques més importants
delesciutatsitalianes properes, per alocalitzar en ellestotaladocumentacio
relacionada amb |’ estada dels jesuites exiliats per Carles|ll.

Any darreraany vareunir unaenorme biblioteca de documents originals
fotocopiats, que li van servir de fonament per a tots els seus estudis
posteriors. Visites a d’altres arxius i biblioteques italianes i del centre
d’ Europa li possibilitaren un ventall de coneixements sobre els jesuites
exiliats com ningu no haviatingut abans d’ ell. Aquestes recerques anaven
dirigides a continuar |’ obra iniciada pel pare Ignasi Casanovas de formar
un corpus de documentaci 6 catalana del segle xviii, centrada especial ment
en la Universitat de Cervera.

Els estudis vénen agrupats en tres apartats: «Els jesuites espanyol s»,
«El grup de I’ ambit catala», amb set subapartats, i «Sant Josep Pignatelli».

Batllori defineix la literatura hispanoitaliana com la conreada per
escriptors espanyols que van escriure en espanyol, italiai llati, i que afincats
en diferents ciutatsitalianes—segons|’ origen de |’ antiga provinciajesuitica
a Espanya—, formen un conjunt d'indubtable valua —be que en diferent
grau—, i que no han obtingut I’ apreci que mereixien. Jade bell antuvi recorda
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gue en aquell segle xviii, el nom de «literatura» era sinonim del modern de
«cultura». La situaci6 politica dels segles seglients tampoc afavorien €l
seu coneixement. Menéndez Pelayo en fou una excepcio.

Batllori, en aquests estudis consideralasituacio «literaria» tan altdlia
com a Espanya. A Italia es vivia un incipient nacionalisme que
menyspreava tot el que fos forani, especialment pel que feia ala Penin-
sulalberica... i aix0 en tots elsterrenys. Per aix0, alguns jesuites exiliats
van formar una mena de front comu contra aquella ignorancia italiana.
Aquest sentit apologétic patriotic apareix en la producci6 dels catalans
Masdeu i Llampilles, i del valencia Joan Andreu. Aquestes afirmacions
vénen estudiades en particular, en els aparats segients, i en d altres
volums, per exemple en el cas d’Esteban de Arteaga, Lorenzo Hervas,
Eximeno, Joan Andrés, etc.

L’estudi d’alguns d’aquests autors permet a Batllori donar-nos, en
diferents moments, els trets historics des de I’expulsié fins a |’ arribada
delsexiliatsaCorsegai als Estats Pontificis. Lacorrespondencialocalitzada
per ell en els diversos arxius |'ajuda a situar amb claredat |es relacions
entre ells, i a penetrar en llurs desitjos i sentiments. Els exiliats catalans
s establiren principalment a Ferrara, Bologna, Parma... Lacoronaespanyola
els havia adjudicat una petita pensio per a sobreviure; pero si volien conti-
nuar llurstasques d’ investigacio havien de buscar altres mitjans, essent-ne
un de freglent el d' esdevenir tutors delsfillsd’ algunes families benestants.
En algun cas, podien demanar ala coronaespanyolaun «plus» delapensio
destinat ala publicacio de les seves obres.

El segon apartat, consagrat als jesuites catalans, valencians i
mallorquins, constitueix un petit reguitzell de monografies sobre autors
poc coneguts. El subapartat consagrat als catalans exiliats s enceta amb
una visio panoramica dels fets historics anteriors i posteriors a mateix
decret d’ expulsi6; passa després al’ estudi d’ alguns jesuites. Comenca per
Josep Manuel Peramas. Completaelsrecents estudis aparegutsal’ Ameérica
del Sud, amb les dades extretes de la correspondecia contemporania. Va
treballar al’actual Argentinaon el trobal’ expulsié de I’ Orde.

El carteig delscatalans Llucia Gallissai Joaquim Pla, amb I’ italia Gian
Bernardo de Rossi, publicat a Italia i traduit al catala, ofereix molta
informacié sobre el mon de la Biblia. Dos estudis successius amplien els
nostres coneixements sobre aquests dos hebraistes; del primer se’ns pre-
senta el seu aspecte com a sistematitzador de les llengues, i del segon com
aprofessor de caldeu a Bologna.

El subapartat seguent recull les investigacions sobre els jesuites que
sobresortien en I'exili. En primer Iloc —conferéncia que va donar a la
Facultat de Filosofiai Lletres de Valéncia— dona una substanciosa mirada
al conjunt d’ells, recal cant |les seves millors aportacions, tant en el terreny
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literari com en el filosofic; pero cap d’ells no assoli la categoria cientifica
de Joan Andrés, al qual consagra diferents estudis que vénen aqui,
seccessivament reproduits, sobre la seva vida sobre |la seva personalitat
com a humanista. La seva obra mésimportant és Dell’ origine, progressi e
stato attuale d’'ogni letteratura, en set volums (Parma 1782-99). Com a
investigador sobresurten les seves conegudes Cartas familiares a su her-
mano... en cinc volums (Madrid 1786-93), i el Catalogo de codici
manoscritti della famiglia Capilupi di Mantova (Mantua 1797). Obres que
vénen estudiades amb I’ ajuda d’ altres documents inedits.

Probablement el pes d’Andrés va ofegar el coneixement d’altres
valencians, com Antoni Conca, que va escriure una Descrizione odeporica
(parma 1793-97) en quatre volums, en els quals donaaconeixer lesriqueses
artistiques d’ Espanya, amb especial afecte enversles creacions valencianes
i catalanes. En unaaltre estudi, resumeix Batllori tot el contingut d’ aquesta
obra.

Una conferéncia a la Universitat Lul-liana de Palma i va permetre
donar aconeixer lavalua dels jesuites mallorquins exiliats: Bartomeu Pou;
Sebastia Nicolau, el filosof; Joan Company, |I'hebraista; Andreu Ferrer,
I’ asceta; Pere Joan Andreu, el missioner; Ramon Diosdado Caballero,
el bibliograf. Cada un d’ells ve presentat biograficament i judicat
ideol 6gicament.

Lafigurade sant Josep Pignatelli semblava prou coneguda; Batllori la
pot enriquir des de diversos punts de vista, essent-ne I’ Gltim el que tracta
de I’ autenticitat dels retrats que d’ell han arribat a les nostres mans.

Antoni BorrAs | FELIU

Miquel BaTLLoRrI, Historia, clasicismei filosofia al segle xvin: Gusta, Pou
i els Masdeu. Edici6 acurad Euldlia Duran (dir.) i Josep Solervicens
(coord.). Proleg de Pere Lluisi Font, Obra Completa, vol. X1, Valéncia,
Tresi Quatre, 1998 «Biblioteca d’ Estudisi Investigacions»: nim. 28,
468 p.

Aquest volum X1 (el tercer destinat al temps delall-lustracid) se cen-
tra en les reflexions setcentistes entorn de la historia, el classicisme i la
filosofia neoescolastica i neotomista, que articula entorn de quatre
exjesuites intel-lectuals exiliats per Carles |11: Frascesc Gusta, Bartomeu
Pou i els germans Joan Francesc i Baltasar Masdeu.

La primera secci6 d' aquest volum conté la traducci6 al catala de la
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sevatesi doctoral presentadaaMadrid el 1941 i publicadal’ any segiient a
Barcelona. Malgrat tractar-se de la primeraobrade Batllori, apareix el que
sera futur historiador: abundancia de fonts inédites, encertats judicis
valoratiusi un excel-lent catala.

Ladisolucié del’ Orde el 1932 portaBatllori acontinuar els seus estudis
a ltalia, avinentesa que aprofita per a visitar els seus principals arxius i
biblioteques, queli possibilitarien i fonamentarien gran part dels seus escrits
posteriors, i en concret els d aquest volum.

Aquestatesi, Francesc Gusta, apologistai critic (1744-1816), S'inicia
amb la seva biografia: nascut a Barcelona, entra ala Companyia de Jesus
I’any 1759. En el noviciat de Tarragona, va conviure amb els aleshores
també estudiants Pere Montegon i Joan Francesc Masdeu. Estudiafilosofia
aGandia, on hi ensenyavaaleshores literaturael que esdevindraunadeles
figures entrants de la cultura hispanoitaliana del segle xviii, Mateu
Aymerich. Va comengar a estudiar teologia al col-legi de Sant Pau de
Valéncia, on el trobal’expulsio de I’ Orde.

Batllori explica tot seguit els fets generals: sortida de Tarragona,
intent de desembarcar als Estats Pontificis, negacio del Papa a rebre’ls,
desembarcament a Corsegai acomodament, finalment, als Estats Pontificis;
en concret, Gusta a Ferrara, on seria ordenat de prevere.

El seu taranna el portaria a convertir-se en un critic i agut polemista
gue no té por d’ enfrontar-se amb els enemicsdel’ Església, el pseudocritics
protestants, els cesaropapistes, els jansenistes i parajansenistes.

L’exposicié avanga cronoldgicament, comengant per la traduccio
d’algunes obres franceses d’ apologética fins ala publicaci6 del seu estudi
sobre lavida de Pombal: Vita di Sebastiano Giuseppe di Carvalho e Melo,
marchese di Pombal, que com hom pot sospitar irrita la cort portuguesa.
Es fica de ple enmig de les lluites antijansenistes que provocaren un gran
enrenou a Italia. Es succeeixen les edicions, que es barrejaren amb les
obres en defensa de Pius V1.

Després d’ examinar cada una de les citades obres, considera una altra
obra de Gusta, la que va escriure en contra de la Revoluci6 francesa, i la
més serena Vita de Constantino i Grande, en dos volums, la valua de
la qual fou reconeguda per les millors revistes europees.

Cridat a Napols, esdevingué profesor d’'Historia en el col-legi ala
fundat. Passa a Palerm, on continua les seves llicons d'Historia i fou
nomentat bibliotecari. Allareingresa a la restaurada Companyia de Jesus.
D’ aquesta época es conserven algunes obres que deixa manuscrites i que
Batllori dona a coneéixer.

Després de transcriure trenta-sis cartes inedites, dedicaun ampli estudi
al Discorso storico-critico sul bene che il cristianissimo rec6 al mondo,
avui conservat ala provinciajesuitica de Sicilia.
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Latesi vacoronadaamb unaampliabibliografia, tant d’ obres publicades
com inedites (p. 139-164).

El segon estudi, auténtica monografia, se centraen lafigurai obradel
pare Bartomeu Pou (1727-1802). Nasqué aAlgaidai féu els seus estudis
de gramaticai retoricaal col-legi de Monti-Sion. Entraen el noviciat dela
Companyia a Tarragona (1746). Ensenya lletres clasiques al col-legi de
Lleida i el 1751 comenca els seus estudis de teologia al col-legi de
Saragossa. El 1775 fou enviat a Cervera. Batllori aprofita aquesta
oportunitat per areivindicar laimportanciad’ aquesta universitat borbonica,
gue per motius més politics que no pas culturals no ha estat sempre
objectivament ben valorada. Pou torna a Tarragona, on el troba el decret
d’ expulsi6é. Durant tot aquest temps mantingué una afectuosa
correspondéncia amb Finestres, que Batllori utilitza.

A ltaliaresidi primer aFerrara, per passar després aBolonya, on —amb
permisdel govern espanyol—ensenyaal Col-legi d’ Espanyad’ aquestaciutat,
pero sense relacionar-se mai (en contra del que feren els seus companys
d’ exili) amb elsitalians. Va preferir fer-ho amb intel -lectuals espanyols, i
en concret amb el cardenal Antoni Despuig. La correspondéncia creuada
entre els dos I’ aprofita Batllori per a donar a coneixer el moment cultural
d’ aquells anys. Finalitza aquest ric estudi sobre el filosof i humanista Pou
amb un llistat bibliografic de tota la seva produccié cientifica, tant dels
seus escrits publicats com de les obres que quedaren inédites.

Acaba aquest volum amb |’ estudi sobre els germans Joan Francesc i
Baltasar Masdeu. Nasqueren a Palerm, de pares catalans. El seu pare
exercitavaalla el seu carrec de tresorer general dels exércits de don Carles
de Borbo, pero en deixar-lo tornatotalafamiliaaBarcelonai per aixo els
germans es qualificaren sempre de barcelonins.

Joan Francesc es féu famds per la seva Historia critica de Espafia, en
vint volums, que ocuparen part de la sevavida, deixant de bandael conreu
de la literatura. Residi a Roma, on podia disposar de grans biblioteques
per portar a terme el seu desig. Demana a la corona d'Espanya que li
augmentessin lapensi6, car tant lesindagacions com |a posterior publicacio
exigien moltes despeses. Li fou concedida. Volia que sortis paral -|elament
enitaliai en castella, perd els constants entrebancs que hagué de superar
per alapublicacié del primer volum altaliael portaren aprescindir-nei es
limita a I’edici6 castellana, que pogué portar a terme i que constitui la
millor historiapublicadaalapeninsulaen el segle xvii. Adhuc avui lapart
romana continua vigent, mentre altres parts han estat superades per
investigacions posteriors. El seu interés que sortis també en italiateniaun
caracter apologetic, car ell haviaconstatat |lagran ignorancia que esteniaa
Italia de les coses d’ Espanya. Batllori coincideix amb Masdeu i constata
com es perdé una oportunitat per a difondre una auténtica visio d’ uns fets
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historics, encaraavui prou desconeguts per alahistoriografiad aquell pais.

Baltasar segui uns altres camins. Molt versemblantment estudia al
col-legi de nobles de Barcelona, dit vulgarment de Cordelles, i als catorze
anys ingressa a la Companyia de Jesus. Torna a Barcelona i ensenya a
I’esmentat col-legi. Li cridava lafilosofia, perd no esdevingué a la ciutat
persona coneguda. De totes maneres, Batllori estudialasituacio, o I’ambit
filosofic, que visqué i el que viuria posteriorment a Itdlia. Residi exiliat
primer a Ferrara, després a Ravennai finalment a Piacenza, on ensenya al
Col-legi de San Pietro. Hi visqué del 1799 fins al 1806, anys decisius que
el conduiren a la seva fama, deguda especialment al seu posible influx
sobre I'italia Vincenzo Buzzetti, el gran difusor del neotomisme a ltalia, i
d’aquella peninsula a tot el mon. Restablerta la Companyia per Pius VI,
hi reingressa, es trasllada a Espanya i aqui mori.

Conegudalasevavida, passaBatllori aestudiar tant |es caracteristiques
propies de la filosofia de Baltasar i de les seves arrels d’inspiracio, com
les relacions que mantingué amb els filosofs italians, en especial amb
Buzzetti. Coneix tota la controversia entorn de la importancia d’ aquest
com acapdavanter del moviment neotomistaaltalia. Bé que lesdiscusions
se centren directament en |’ obra de Buzzetti, no prescindeix d’on li vingué
laideadirectriu d aquell retorn al tomisme. Mentre alguns autors defensen
laintervenci6 de Masdeu, d’ altres no latenen per provada. Batllori critica
ambdues posicions, i amb |’ aportacié de nova documentacié afirma la
influéncia de Masdeu sobre Buzzetti, la qual cosa el situa com a figura
important i capdavantera.

També aquest estudi ve completat amb I’ enumeracio dels manuscrits,
dels que en dénalafitxai la ubicacio.

Antoni BorrAs | FELIU

Miquel BaTLLORI, Estética i musicologia neoclasiques: Esteban de Arteaga.
Edici6 acurad’ EulaliaDuran (dir.) i Josep Solervicens (coord.). Proleg
de Gregorio Marafién, Obra Completa, vol. X11, Valencia, Tresi Quatre,
1999 «Biblioteca d Estudis i Investigacions»: nim. 29, 288 p.

Aquest volum recull per primera vegada tots els estudis dedicats al
musicoleg i conreador de I’ estética I’ exjesuita exiliat Esteban de Arteaga
(1749-1798). Com a proleg s ha escollit el discurs de Gregori Marafion
pronunciat en |I’acte de recepcio de Batllori en la Real Academia de la
Historia aqui traduit al catala. Es tanca amb tres notes critiques.
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Arteaga ingressa a la Companyia de JesUs el 1763 i la deixa el 1769
aprofitant-se del decret d’ expulsio de Carles|11. Malgrat aixo, tingué que
abandonar Espanya amb els excompanys, amb els qual mantingué poques
relacions. A Italia consagratotala sevavidaal’ estudi del’estéticai dela
musica. TornaaEspanyai mori aMadrid, el 1798, sense poder publicar la
gue hauria estat la seva gran obra de contingut filosoficoestétic.

En estudiar Batllori I’ obraingent portada a terme pels jesuites exiliats
espanyols, valocalitzar en els mateixos arxiusi bibliotequesitalians molta
documentaci¢ inedita d’ aquest autor i copsala seva destacadaimportancia
en el terreny de |’ estéticai de la musica. A més a més, malgrat |la posicio
que li havia concedit Menéndez y Pelayo, poc se'n sabia de la seva
personalitat. Batllori decidi estudiar-lo a fons.

A I’ Analecta Sacra Tarraconensia (1937-1940) va publicar el seu pri-
mer estudi centrat especialment en |’ aspecte biografic, i en dates posteriors
vaanar completant-lo en profunds estudis de les seves original s aportacions
en ambdds camps. Lalocalitzacio del seu carteig amb I’ erudit italia Savio
Bettinelli, vaconstituir unariquisimafont d’'informacié. Publica aleshores
un estudi sobre I'itinerari filosofic d’ Arteaga, que esdevingué el proleg a
lasevaposterior edici6 de Labellezaideal (Madrid 1943). A partir d’ aquest
moment es multiplicarien les seves aportacions a revistes nacionals i
estrangeres.

Degut al’ extinci6 de laCompanyias'instal-laaBolonya, on vaentrar
en contacte amb el mén intel-lectual de la ciutat. La pensié concedida per
la corona espanyola era molt minsa. Per aixo, com feren també altres
exiliats, demana unes ajudes extres que per dues vegades |i foren
concedides. Elstramits de la peticié el posaren en contacte amb Nicolasde
Azara, amb el qual mantingué una oscil-lant amistat. De moment, havia
esdevingut —per a disposar de més diners— tutor del fill del marques
Francesco Albergati Caparelli, al qual dirigi un memorandum sobre el que
haviad’ ésser |’ educacio d’ un jove. Pero ja en aguests momentsinicialsva
surar alguna de les constants del seu caracter, orgull6s, munda, polémic,
cregut de si mateix, que el porta a trencar amb el seu benefactor (com ho
fara després amb d’altres) i traslladar-se a Venécia. Encara a Bologna
publicaRivoluzioni del teatro musicaleitaliano, que no ésunamerahistoria
dels fets, sing, com indica el mateix titol, una mirada critica sobre les
seves produccions, algunes de les quals degudes a autors encara vivents,
suscitaren desagradables polémiques que vénen reflectides en el carteig
del moment. A Venécia comenca la publicaci6 de les Investigaciones fil o-
soficas sobrela bellezaideal, que seria més coneguda amb el titol abreujat
de La belleza ideal.

Aquesta publicacio el situa en el bell mig d' una llarga polémica amb
coneguts critics del mon italia, especialment amb Tiraboschi i Joan An-
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drés. Batllori treu d aguesta correspondéncia moltes dades inédites que
van teixint unavisié molt exacta, tant del mén en el qual es produien com
del caracter, molt diferent, dels seus autors.

Lasituacio politica, amb I’ arribada de | es tropes napoledniques a ltalia,
I’ atac als Estats Pontificis, i lafugidade Pius VI aSiena, implicaven molts
canvis, adhuc de residéencia al nostre biografiat. Directament influiren en
lade Azara, perd també quasi com de retruc amb la d’ Arteaga. Estancia a
Floréncia, Bolonya, Romai Paris.

També en agquest apartat han vingut inclosos els seus estudis sobre la
correspondéncia (en part adduida en llargs fragments) amb Saverio
Bettinelli, i amb Francisco de Miranda, aquest a Valencia.

Lasegona part acull els estudis de cadaunadelesobresdel’ esteta: Le
rivoluzioni del teatro musicale italiano (1783), sobre laqual jafeiatemps
que treballava, perd en poder disposar de la riquissima biblioteca del
francisca bolonyés Giambatista Martini pogué portar-la a terme;
esdevingueren des d’aleshores (amb alts i baixos degut al caracter
d’ Arteaga) bons amics.

Jaen el discurs preliminar afirmaArteaga que empreén |’ estudi no com
ahistoriador sind com afildsof. Ens diu, amés, que el «bon gust» és factor
important en el judici sobre qualsevol obrad’ art. Estableix un paral -lelisme
—assenyalant-ne els limits— entre lamusicai la poesia.

Batllori demostra —amb |’ gjuda del citat carteig— la gran ressonancia
que tingué la publicaci6 del primer volum. Arteaga enviava un exemplar a
tots els més coneguts critics literats del moment. Aixo li valgué I’ amistat
del critic napolita Pietro Napoli Signorelli, del qual també, posteriorment,
es distancia, com queda palés en la correspondéencia entrecreuada.

Els successius enfrontaments amb tants de literats italians, bé que el
donaren a conéixer atota la peninsula, li exigien un treball constant que
probablement empitjora el seu caracter. Sabia, per altra banda, que havia
d’ assolir recol zaments exteriors. Per aix0 féu tot el possible per aser admes
com asoci ala«Reale Accademiadi Scienze e Belle Lettere di Mantova,
i que pogués intervenir en I’ edicié de les obres de Metastasi.

Batllori encerta en la seva presentacio d’ aquest moén literari en el qual
es mogué Arteagai en el perfil dels seus personatges. L’ obra fou traduida
tot seguit al francesi al’alemany, perd no pas al castella. Batllori sospita
que aix0 fou degut a poc apreci que tenia Carles |11 per |’ dpera.

L a segona obra estudiada és | nvestigaciones fil oséficas sobre |a bell e-
za ideal (1789).

De bell antuvi ens diu Batllori que «dels seus mésil-lustres companys
d’exili, Andrés pogué avantatjar-lo en erudicio, Masdeu en coneixements
historics, Eximeno en estética musical, Pal i Aponte en el domini de les
[lenglies savies, pero Arteaga, critic, historiador, musicograf i filoleg d’ una
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peca, els supera a tots en modernitat» (p. 139). Continua, tot seguit,
recordant-nos que Menéndez Pelayo digué d’ aquesta obra: «El mejor libro
de estética que se publico en su tiempo» (ibid).

En estudiar el seuideari, Batllori manifesta que, en el fons, enstrobem
amb un pensador independent, dificil d’ enquadrar en les escoles del seu
temps. El seu nucli central seriaunasumad’ empirismei sensisme. Batllori
comparales seves posicions ideol 0giques amb les del s fil dsof s precedents
i contemporanis, amb una notable mestria en la matéria. Arteaga ataca a
vegades el seu coetani Francesco Milizia, i mostra les seves afinitats amb
Winkelman i Mengs. Dels espanyols semblanomés conéixer Ignacio Luzan.
En poques paraules (p. 158-159) ens ofereix Batllori un judici total sobre
la seva obra.

Arteaga deixa dues obres manuscrites que mereixen una consideracio;
es tracta de Lettrere musico-filologiche i de les dissertacions Del ritmo
sonoro i del ritmo muto nell musico degli antichi, amés d’ altres que deixa
Unicament esbossades.

En el darrer apartat hi trobem latransmissié manuscrita de totalaseva
producci literaria, que inclou també la seva correspondeéncia.

Uns breus judicis critics sobre obres que estudien aspectes d’ Arteaga
li serveixen per ampliar algunes de les seves afirmacions fetes tot al llarg
d’ aquest substanciés estudi.

Antoni BorrAs | FELIU

Miquel BatLLori, Linglistica i etnologia al segle xvii: Lorenzo Hervas.
Edicié acurad EulaiaDuran (dir.) i Josep Solervicens (coord.). Proleg
de Bartomeu Melia, Obra Completa, vol. XIII, Valencia, Tresi Quatre,
1999 «Biblioteca d’' Estudisi Investigacions»: nim. 30, 356 p.

Aquest darrer volum dedicat alasérie delall-lustracio aplegatots els
estudis que Batllori ha dedicat a Lorenzo Hervasy Panduro i al’ activitat
cultural a Italia dels jesuites alla exilats. Aquests seran els dos apartats
centrals; al final s'aprofundeixen els quatre importants dossiers de contingut
bibliografic que des del 1960 finsal 1989 publicaa «Archivum Historicum
Societatis | esu.

Bartomeu Melia, conegut americanista, I’ha prologat: «Portic a
I” Americanisme». Concisa aportacio que cal llegir per encertar a valorar
tant el fons dels articles com la maestria de Batllori en redactar-los.

Hervasy Panduro (1755-1809), entraalaprovinciajesuitica de Toledo
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el 1749, marxaal’exili el 1767, residi a Cesenai després a Roma; el 1799
torna a Espanya, on mori, el 1809.

El coordinador del volum Josep Solervicens, ens el presenta com «un
bon exponent de |’ Enciclopedisme, i delacuriositat tipicament il -lustrada,
dos aspectes que el menaran al’ estudi comparatiu de totes les [lengties del
mon, val adir lalingtistica en el concepte modern del terme» (p. 315).

Hervéas no Unicament va recollir tot el material impres sobre aquesta
enorme varietat de llengles, sin6 que en varealitzar d’ altres. Resulta in-
concebible la tasca que porta a terme si no es té en compte que va tenir
molts col-laboradors, companys seus d'exili a Itdlia. Els dos principals
foren per I’ America septentrional Francisco Javier Clavero i per la meri-
dional Gili y Camafio. Aquests, amés, el posaren en contacte amb més de
seixanta (que Batllori ha pogut identificar). Hervas tenia un afany insacia-
ble de coneixements; els col-laboradors eren antics missioners en els seus
respectius paisos que tenien necessitat de conéixer les llengues propies
per a poder predicar i confessar. Sabien si existien o no gramatiques, i a
vegades n’eren ells mateixos els autors. Hervas no solament recollia les
noticies sind que les estudiava sistematicament, creant un imponent arxiu
documental que foslabase d’ unagran obra que no pogué portar alapractica;
d’algunes llenglies si que les pogué donar a coneixer i estructurar-les.

Batllori prescindeix en aquest estudi dels ja publicats i dedica tot €l
seu interés en esbrinar tot el contingut d’aquell arxiu, mai conegut en la
seva totalitat fins ara. La mort d’'Hervas fou fatal per aquest arxiu, es
dispersa i per motius i camins variats ha anat a raure a diferents arxius i
biblioteques de Roma.

El linglisticai filosof Wilhelm von Humbolt les va poder consultar i
[loar i donar-ne, en cartes seves, un judici.

Batllori, en aquest estudi, L' Arxiu linglistic d'Hervas a Romai el seu
reflex en |’ obra de Wilhelm Humbolt (1961), se centraquasi exclusivament
en la presentacié i exhaustiu estudi dels sis manuscrits, donant-ne el
contingut. Si latasca feta per Hervéas fou tan enorme, el treball de Batllori
en aguesta exposicio no en desdiu.

Hervas, ens diu Batllori, no descobri les llenglies perd va cercar les
seves estructures i connexions. Potser vol abarcar massa, car després de
recollir lesllengles primigenies d’ Ameéricavolgué completar I’ estudi amb
les d’altres continents: Africa, Asia... Segurament, treballava massa
depressa, com si fos conscient que no acabariala seva feina.

Batllori ensdiu: «ésben ver que, posades|es cosesen llur punt, I’ esperit
de Lorenzo Hervasi les seves intuicions no anaren prou agermanades amb
un métode cientific, segur i precis per apoder fer una obradefinitiva» (p. 99).
De totes maneres, se'l pot considerar precedent i precursor immediat de
Friedrich August Wolf.
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A aquest estudi dels manuscrits segueix el discurs pronunciat a
I’ AcademiaNacional d’'Historia, de BuenosAires (1949), en ser-ne designat
membre corresponent a Roma, amb el titol América en el pensament dels
jesuites expulsats. Es tracta d' una visio ampla i ahora precisa. Batllori
qualificaaquellsjesuites: «jano eren espanyols purs, pero encarano havien
esdevingut americans purs, representen unafase regionalista prenacional »
(p. 112).

A Italias havien dif s obres contraries tant ala col onitzaci 6 espanyola
com a latasca realitzada pels jesuites en aquells paisosi finsi tot visions
negatives de I’ambit geografic i étnic de les diverses tribus. La reaccio
delsjesuites respon aaquestafalsainformacio. Batllori les agrupaen quatre
apartats: les que defensen en general la colonitzaci6; les que miren I’ obra
missional dels jesuites; els textos poetics i exposicions cientifiques que
exalten €l paisatgei finalment, obres historiques, etnografiquesi linguistiques.
De cada un d’ aquests ambits mostra els millors exemplarsi llur producci6
literaria. Constitueix una excel-lent aportacié a «I’americanisme» dels
jesuites exiliats d’ aquells paisos i molt adient al marc en el qual fou pro-
nunciada.

Un altre estudi mira d’esbrinar |’obra dels jesuites filipins exiliats.
Alguns no arribaren als Estats Pontificis. En sobrevisqueren noranta-nou,
la tasca intel-lectual dels quals ve resumida per Batllori. Breus pagines,
pero substancial ment inedites.

La darrera part, Orientacions bibliografiques, reprodueix els citats
dossiersdensissimsi quejaen els successius moments de la seva publicaci6
suscitaren I’admiraci6 dels historiadors i dels critics. El fet de residir,
Batllori, a Roma, |li proporcionava I’ oportunitat de tenir a les mans
practicament tot el que es publicava sobre temes directament o indirecta
relacionats amb la Companyia. Els exposava, elsresumiai els completava
0 corregia amb una informada critica. Calia anar-los llegint a mida que
anaven apareixent; avui queden com a testimonis d’una tasca enorme i
utilissima.

El volum que, com tots els precedents, té indexs, es tanca amb tres
recensions a obres concernents a la tematica linguistica.

Antoni BorrAs | FELIU
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Miquel BatLLorI, Iberoamérica. Del Descobriment a la Independencia.
Edici6 acurad’ EulaliaDuran (dir.) i Josep Solervicens (coord.). Proleg
de Pere Grases, Obra Completa, vol. XIV, Valéncia, Tres i Quatre,
1999 «Biblioteca d Estudis i Investigacions»: nim. 31, 544 p.

El conjunt d'estudis aplegats en aquest volum tenen la finalitat de
«desvetllar i revelar laveritable historiad’ AméricaLlatina», tal com jaho
posa en relleu el prologuista de I’ obra, el vilafranqui i americanista Pere
Grases, expert en Andrés Bello quan, I'any 1979, fou publicada, en llengua
castellana, una extensa i significativa part de les recerques americanistes
del pare Miquel Batllori. Els diversos capitols que integren aquest volum
catorze de I’ obra miquelbatlloriana provenen, fonamentalment, dels tex-
tos harmonitzats de les ponéncies i comunicacions presentades pel pare
Batllori en congressosinternacionalsi, també, aplegai articulaforcaestudis
dispersos en miscel-lanies d’homenatge i en revistes especialitzades. El
conjunt de treballs s’ordena en quatre grans seccions: descobriment i
conguesta, evangelitzaci6, independéncia i, finalment, treballs de critica
bibliografica.

La primera secci6 s enceta amb un estudi sobre ladifusio de lesidees
geografiques de Ramon Llull aproposit del pressentiment de I’ existéncia del
continent que, a finals del segle xv, descobriria el navegant (mallorqui ?)
Cristofor Colom (1 1506). Seguidament Batllori analitza minuciosament
el text de les butlles del papa Alexandre VI a proposit dels interessos
colonials de Portugal i d’Espanya, sota el suggeridor titol de «La divisio
papal del moén i les seves consequiencies» (cf. p. 41 i ss). Aquesta primera
secci6 del volum es clou amb un estudi aproposit del’ influx del pensament
de Bartolomé de Las Casas a la Italia del segle xvii (p. 55 ss), junt amb
una breu aproximacio a la tasca evangelitzadora del framenor mallorqui
Juniper Serra (1713-1784).

En la segona secci6 d’ estudis que configuren aquest volum, Miquel
Batllori reflexiona sobre els métodes i abast de I’evangelitzacié en els
territoris d’ América Llatina promoguts pels missioners de la Companyia
de JesUs (vg. La Companyia de JesUs al Nou Mén: alguns aspectes
internacionals, p. 97 i ss). Latercera seccio, particularment interessant, es
centraen analitzar laindependénciaamericanai s estructuraamb sis grans
apartats, on destaquem la missié pontificia de Giovanni Muzi a
Hispanoamerica (anys 1823-1825) qui esguardaria el fenomen de la
independeéncia americana només com una revolucioé en contrad’ Espanyai
contra de I’Església; un rigorés i espléendid estudi historic que hem de
considerar unamonografia completa sobre aquest important afer diplomatic
(cf. p. 187 ss), aixi com, també, destaquem la valuosa aportaci6 de noves
fonts documentals sobre I’ estada de Giovanni M. Mastai, el futur papa
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Pius I X, a lberoamérica (vg. p. 313-316). Miquel Batllori corona aquesta
tercera secci0 tot investigant I’ actuacié del general Bolivar amb la Santa
Seu i, també, semblantment, la del general San Martin.

A la quarta i darrera seccié Batllori abasta precises indicacions
bibliografiques, amb agudes observacions critiques, com, per exemple, en
I’excel -lent comentari a la Guida delle fonti per la storia dell’ America
Latina negli archivi della Santa Sede e negli archivi ecclesiastici d’ Italia
gue publica Lajos Péasztor, professor de I'escola d’ arxivistica de I’ Arxiu
Secret Vatica I’any 1970; o bé els modélics comentaris als volums de
documentacié pontificia, preparats per Pedro de Leturia amb el titol de
Relaciones entre la Santa Sede e Hispanoamérica, publicats postumament.
En efecte, ran del traspas del pare Leturia I’any 1955, el papa Pius XII
encarrega a Miquel Batllori que edités, i prosseguis, els treballs de Pedro
de Leturia sobre les relacions d’ America i la Santa Seu arran de la
independénciaiberoamericana. Fou, foncs, apartir d’ aquesta circumstancia
els viatges de Miquel Batllori a America s'intensificaren i els contactes
cientifics amb els historiadors americans es consolidaren.

Aquest volum posa en relleu el gran mestratge, i domini, de part del
pare Batllori d'un llarg periode de la historia llatinoamericana que abasta
mésde detres segles. | ésque, precisament, Miquel Batllori, mai no concebé
la historia com a quelcom enyoradis, ans com un poderés esdevenir que,
defaiso fluctuant, va enllacant els fets preterits amb els presentsi, ésclar,
els orienta vers els futurs.

Valenti SErRrA

Miquel BaTtLLori, Historia i mite de la intervencio dels jesuites en la
independéncia d’' Hispanoamérica: Juan Pablo Viscardo. Edici6 acura
d' Euld@liaDuran (dir.) i Josep Solervicens (coord.). Proleg de Francesca
Cantu, Obra Completa, vol. XV, Valéncia, Tres i Quatre, 2001 «Bi-
blioteca d’ Estudisi Investigacions»: nim. 32, 404 p.

Es un fet prou conegut I’ interés americanista del pare Miquel Batllori
tant per motius objectius com subjectius. Aquest interés americanista s’ ha
traduit en una producci6 historiografica, riquissimai substancial, que pot
ser agrupada en quatre grans ambits. El primer se centra en els escenaris
biografics dels protagonistesinicials del fet del descobriment del continent
america (Reis Catolics, Cristofor Colomi el papaAlexandre V1), prioritzant,
perg, el temadelaformacio del’ ambient cultural on madura historicament

578



«OBRA COMPLETA» DEL PARE MIQUEL BATLLORI 37

el fet del descobriment i el rerefons politicojuridic de les butlles
alexandrines de 1493 (vegeu Alessandro VI dal Mediterraneo all’ Atlantico,
Roma nel Rinascimento 2004 i dins aquesta obra Cristiandad, conquista y
evangelizacion. De la obligacion de evangelizacion al derecho al control
de las instituciones evangelizadoras, p. 315-332). El segon ambit aplega
els seus estudis sobre el fet de |’ evangelitzacio, en especial sobre el paper
dels jesuites al Brasil i al’ Ameérica espanyola, en particular a Paraguay.
Entre el tema de I’ evangelitzacid i el de laindependéencia, els estudis del
pare Batllori versen sobre els jesuites expulsats d’ America, el segle xviii,
en llur activitat cientificai/o literaria centrada en quatre sectors: el de la
colonitzaci6 espanyola d’ Americai el paper d’ Espanya en aquesta, el de
lesapologiesdel’ obramissional realitzadaper |la Companyia, el delsestudis
i composicions poetiques dedicats a la natura de les terres descobertes i
colonitzades, i el de les obres de tema historic, geografic, etnografic i
linglistic. Com digué el mateix pare Batllori, |’estudi d’agquests textos
mostren «el veritable mirador de la Historia» i ens fan comprendre que
aguests espanyols americans ja no eren espanyols purs, perd encara no
havien esdevingut americans purs, malgrat que representen unafase regio-
nalista prenacional. Es en aquest context on cal inserir agquest volum XV
de la seva Obra Completa, objecte d’ aguesta ressenya, que conté una
monografia sobre Juan Pablo Viscardo, paradigma dels jesuites expul sats
altaliael seglexvii (vegeu elsvolums X-XI11 d aguesta obra completa), i
sobre les relacions dels jesuites amb els processos d’'independencia
iberoamericans. Tres son els temes objecte del seu estudi: |a biografia de
Juan Pablo Viscardo, I estudi de la difusi6 de la seva molt popular Carta
dirigida a los espafioles americanos i la represa de tot un seguit de
questions, encara no resoltes per |a historiografia contemporania, sobre €l
paper dels jesuites en el fet de la independéncia americana (p. 1-127).
Completa aquest estudi un extens apendix documental (p. 129-336).

Com hem dit, I’ estudi se centraen la biografia de Juan Pablo Viscardo
japublicadal’any 1953, traduida ara al catala, (El abate Viscardo. Histo-
riay mito delaintervencion de losjesuitas en la independencia de Hispa-
noamérica, Instituto Panamericano de Geografia e Historia, Caracas), pero
actualitzada amb les aportacions documental s posteriors finslanovaedicio
de 1995 (Fundacion Mapfre, Madrid) i encara altres a cura dels responsa-
bles d'aquesta edici6. La biografia de Juan Pablo Viscardo s'inicia amb
les dades referents als anys 1748-1769: el tema del seu cognom, el Iloc de
naixenca, I’ entradaen laCompanyiade JesUsi I’ exili altaliaen ser dissolta
la Companyia (p. 15-22). Hom passa després als fets dels anys 1769-1781
caracteritzats per un exili grisaltalia, encara obedient al monarcaespanyol,
i que sbn I"explicacié psicologica necessaria de la seva reaccié contra
Espanya i a favor de la independéncia del PerU, posant-se al servei
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d’Anglaterra, anys 178 1-1784 (p. 23-50). D’aqui I’interes del seguent
capitol titulat Historia i mite delsjesuites independentistes durant els anys
1780-1800 (pégs. 50-84). Admesa I’emergéncia d’un ideal secessionista
entre els jesuites exiliats d’Hispanoamérica, propiciat per la tradicio
antiabsolutistai populistamedieval i pel rebuig de I’ absol utisme borbonic,
un dels actes més impopulars del qual a America va ser I'expulsié deis
jesuites, el Batllori passa aexplicar I’origen i la causa de lallegenda dels
jesuites com una de les causes principals de la independencia. Esbrinat
aguest mite, I’autor repren I'itinerari del personatge biografiat entre els
anys 1784-1792, el qual, en haver fracasat a Londres, tornaaltalia (p. 85-
94). Mancat de recursos econémicsi desitjant tornar ala «patria’, ésadir,
aPery, esposade bell nou al servei del rei borbonic presentant dos projectes
gue podien ser d'utilitat a la monarquia espafiola. El resultat, pero, fou
negatiu. L’ estudi de la Lettre aux espagnols américains ocupa les pagines
seglents (p. 95-122). Lacartatradueix sentimentsi resentiments que durant
anys han hagut de conviure amb la miséria, I’ esperancai el decencis. Pu-
blicada després de la sevamort, la carta va ser una arma poderosa en favor
de la independénciai és un dels textos impresos, com diu el mateix pare
Batllori, que més ajudaran els americans que antany foren espanyols a
prendre consciéncia de llur propi ésser i a descobrir que s’ obria una nova
etapa en la historia del nou continent. Aquest text és el que ha donat a
Viscardo la seva fama postuma. En un epileg (p. 123-127) Batllori, en
haver enllestit la recerca i verificacid dels fets concrets dels exjesuites
participant d’alguna manera en el moviment d’emancipacio
d’Hispanoameérica, planteja i apunta solucions a diversos interrogants de
la historiografia contemporania sobre laincidéncia real dels jesuites en la
formacié d’una consciéncia nacional, en |'deal d’independéncia, en
I"afirmaci6 delallibertat de pensament i, per tant, en el rebuig delatirania
d’ un monarca absol utista.

Hom no dubta que és un encert la publicacié d’ un apéendix documental
per a qualsevol tema historic. En realitat |’ estudi que precedeix els
documents no és altra cosa que un comentari al’ aplec documental. Miquel
Batllori transcriu tots els documents que va poder aplegar sobre Juan Pa-
blo Viscardo (p. 133-307), llevat, amb alguna excepci6, dels ja publicats
per altres (Merle E. Simmonsi I’ edici6 de Archivo del general Miranda).
No cal pas dir que I’edicié dels documents és acurada, arribant a la
perfecci6. Segueix aquest apendix la transcripcio de la Carta a los espa-
fioles americanos, escritaen llengua francesa, en la sevaredacci6 definiti-
va, per Juan Pablo Viscardo probablement I'any 1792 i traduida al castella
i impresa a Londres |"any 1801, ala qual deu Viscardo la seva fama. Els
editors han inclos en aquest volum XV de |’ Obra Completa del P. Batllori
el text d’una comunicaci6 presentada al Quinto Congreso Internacional

580



«OBRA COMPLETA» DEL PARE MIQUEL BATLLORI 39

de Historia de América de I’any 1971, on s'analitza la bibliografia sobre
Viscardo entre els anys 1955-1971, i també diversos comentaris a escrits
d’ altres sobre Juan Pablo Viscardo.

Josep HERNANDO

Miquel BatLLori, Del vuit-cents al nou-cents: Balmes, Ehrle, Costa i
Llobera, Casanovas. Edici6 a cura d’'Eulalia Duran (dir.) i Josep
Solervicens (coord.). Proleg de Ramon Corts, Obra Completa, vol. X V1,
Valéncia, Tresi Quatre, 2002 «Bibliotecad’ Estudisi Investigacions»:
nuam. 33, 670 p.

El dia que escric aquestes ratlles es compleix el tercer aniversari dela
mort de Miquel Batllori a Sant Cugat, pocs dies després d' haver donat el
seu vist-i-plau a volum XX de les seva Obra Completa, que aplegaria la
sevaextensissimabibliografia. Deia Cicer6 (Cat. Mai. 17,61): Apex autem
senectutis est auctoritas. «L’autoritat és la corona de la vellesa», una
autoritat que, en el cas de Miquel Batllori, se sustenta en la sapientia que
destil-len el s escrits que ens hallegat, entre els quals, els que aplega aquest
volum, el primer de tres que estan dedicats a |’ época contemporaniai que
recull estudis que van des del vuit-cents al nou-cents entorn, basicament,
de quatre noms. Balmes, Ehrle, Costa i Llobera i Casanovas, «homes
d’ Esglésiaamb preocupacionsintel -lectualsi oberts ala seva societat», tal
com se’'ns diu a la coberta.

Ramon Cortsi Blay, director de la Biblioteca Balmes, és |’ autor d’ un
proleg (p. VII-XXIII) fet des del coneixement profund de I’ obrade Balmes
i Casanovas, i de |’ Arxiu Secret Vatica, i del tracte amb el pare Batllori,
gue ens déna bona entrada a la lectura dels estudis que es publiquen, tot
contextualitzant-losi assenyal ant-ne algunes aportacionsi encerts cabdal s.
Laprimerapart d’ aquests estudis duu per titol Jaume Balmes (1810-1848):
Filosofia i Politica; hi podem Ilegir sistextos: 1.1. «Filosofia balmesiana
i filosofiacerverina» (p. 3-16); 1.2. «Estética: lainoriginalitat dels discurs
sobrel’ originalitat» (p. 17-26); 1.3. «Pensament politic: Balmesi |’ Europa
del seu temps» (p. 27-49), que tracta dos temes: «El matrimoni d’ Isabel 11,
les nacionalitats europeesi el Risorgimentoitalid» i «La Suissadel 1848»;
1.4. «Balmesi Andrés Bello» (p. 51-62); 1.5. «Sobre I’amplia difusio de
I’obra de Balmes a Italia» (p. 63-84) i 1.6. «Balmes sempre més disputat
gue discutit» (p. 85- 108), aquest darrer (el mésrecent) corresponent auna
conferéncia pronunciadaaVic el 9 dejuliol de 1981 en la commemoracio
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annual de lamort de Jaume Balmes, mentre que dels altres (produits entre
Tori, Romai Barcelona), quatre son dels anys quarantai giren entorn dela
celebraci6 del seu centenari, el 1948. Completen aquesta primera seccio
cinc notes breus: [1] «Balmes filosof i politic»; [2] «Balmes a Madrid
(1844-1846)»; [3] «Balmes i Josep M.2 Quadrado»; [4] «Els criteris de
veritat en Balmes» i [5] «Presentacié de Balmesi Casanovas (1959)» (pp.
109-126).

Respecte a punt 1.1, cal dir que Batllori (B. a partir d’ ara) ja havia
parlat anteriorment de les relacions entre Balmes i I’ antiga Universitat de
Cervera, les quals havia resumit en tres punts: la seva formacio escolar a
Vic i a Cervera, la predileccié per les doctrines jesuitiques i la mateixa
base de |a seva propia filosofiaindependent que, sobre «un fons escolastic
inconmovible» (4), durial’empremta del jesuitisme cerveri del segle ante-
rior. Ara, es proposa aprofundir en aquest darrer, tot centrant-se en la
neoescol astica (actitud renovadora dins de la tradici6 filosofica cristiana),
el cientismei I’ interés de Balmes pel s moviments fil osofics contemporanis.
Tal com observa B., en la Historia de la Filosofia, Balmes fa paleses
influencies ben poc «escolastiques», com podrien ser les de Leibniz, Vico
i Kanti, en canvi, arrossega de les decades anteriors unabarrejad’ admiracio
i ignorancia respecte a la figura de Ramon LIull, que B. justifica, en part,
car la mort prematura de Balmes li impedi viure I’auge del moviment
lul-lista. Pel que fa alaposicio del filosof sobre sant Tomasi Suarez, B.
considera que es mostra conservador, tot esforgant-se a suprimir totes les
dissensions entre els pensadors cristians (10); quant ala consideraci6 dels
estudis cientifics, pensaque per aBalmestenien un doble valor: apologétic
i filosofic (en lamesuraque incentiven laelucubracié metafisica) (13). En
el punt 1.2. s'analitza el discurs De I'originalitat (1841), que Ignasi
Casanovas considera una veritable sintesi de lateoria literaria de Balmes
(17). B. nassenyala les idees fonamentals. a) La valua estética rau en
I’originalitat, no en laimitacio; b) La literatura grega (original) és supe-
rior alallating, alarenaixentistai alaneoclassica (d'imitacio); c) Pel que
faalaliteraturaespanyoladel Renaixement, cal cercar les millors pagines
en «les manifestacions espontanies del geni hispanic» (21) més que en les
imitacions de les literatures llatinesi italianes. B. excusa el simplismei la
ingenuitat d’ aquests plantejaments, topics i reiteratius, per unainfluéncia
romantica (sobrevaloracio de laliteratura grega per part de Byron, Keats,
Holderlin —entre d’altres— combinada amb una indissimulada hostilitat
envers Roma). En el punt 1.4. Batllori elogialafigurad Andrés Bello, al
qual qualifica com «un dels estudiosos més intel-ligents» de Balmes i
conclou que, malgrat les discrepancies, ambdds posseien una actitud co-
muna d’independéncia i la capacitat d’enfrontar-se sense prejudicis als
problemes del pensament huma. (56). Destaguem també |a notabl e aportacio
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deB. enel punt 1.5., en el qual posade manifest |I'amplissima difusi6 que
tingué I’ obra de Balmes a Italia, que S'iniciaria amb la traduccio, per part
del cardenal Antonio Orioli, del’ obraEl protestantismo comparado con €l
catolicismo (65) entre 1845-46; |’ interés per | autor fou, en vida (amitjans
del xix) més per I’ obra apologetica; més tard, coincidint amb |’ epoca de
renovacio de la filosofia cristiana (1851-63) es difongueren les dues
filosofies: la fonamental i |’ elemental.

La segona part, més breu, intitulada El cardenal Franz Ehrle (1842-
1934): Esglésiai Societat, inclou dos estudis: 2.1. «Arran del’ obertura de
I” Arxiu Secret Vatica», publicat originariament en italia a Roma el 1983
(pp. 127-152) i 2.2. «El prefecte de la Vaticana en la seva correspondéncia
amb el cardenal Rampolla» (pp. 153-209). Franz Ehrle, prefecte de la Bi-
blioteca Vaticana, havia arribat a Roma el 1880, any en que LIeb X111 obri
I’ Arxiu alsinvestigadors. En principi, hi acudi per estudiar les nunciatures
d’ Alemanyadurant la guerra dels TrentaAnys, perd ben aviat centrariala
sevarecercaen elstemes medievals, pels quals sentia predilecci6, tant ala
Bibliotecacom al’ Arxiu (1880-1890). B. destacaque el graninterésd’ Ehrle
pel Cisma el dugué a viatjar a Aviny0, Barcelona, Madrid, El Escorial,
Tortosa i Peniscola (135) i que, com a fruit d aquestes visites, hauria
mantingut correspondéncia amb estudiosos com Ricardo de Hinojosa a
Madrid o Francesc de Bofarull i Antoni Rubi¢ i Lluch aBarcelona (139) i
vaser nomenat membre corresponent delaReial Académiade BonesLletres
el 1894.

La tercera part, intitulada Miquel Costa i Llobera (1854-1922):
Trajectoria estética, inclou un estudi 3.1. «Trajectoria estética» (p. 231-
246) i tres notes: [1] «Poeta mallorqui», [2] «La seva poesiaromana» i [3]
«Bartomeu Torres Gost, Miquel Costai Llobera. 1854-1922» (1971) (p.
247-258). B. afirma que Costa i Llobera «transpla» setcentisme pel seu
origen senyorial (aristocracia rural pollensina) i per la seva estética, que
sempre serialadel bon gust. (241). N’ estableix latrajectoria estética fent
una valoracio de les lectures, traduccions, la creacio poética, elsjudicisi
lavaloraci6 criticai estética dels seus treballs en prosa. S6n notables les
pagines que dedica ala génesi de les Horacianes (221-231). B. destacala
lecturadelsclassicsi elsanys de Romacom afonamental s en aquest procés
gue menaria Costaala percepcio poéticaclassicistade Mallorcai Catalunya
i assenyala com a mestres Mila i Fontanals i Torras i Bages. Conclou
atribuint aCosta un ideari estétic que encaixariaalaperfeccio amb |’ escola
estética catalana a la qual ell hauria aportat «la idea d'obra d’art com a
maridatge perfecte de forma i d’inspiracid, on I’expressio i la senzillesa
son qualitats gairebé essencial s» (244).

La quarta part, sota €l titol Ignasi Casanovas (1872-1936): Assaig
biografic, inclou, al nostre entendre, algunes de | es aportaci ons més solides
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i suggerents del volum. Es tracta de set estudis: 4.1. «Introduccié» (p.
259-260), 4.2. «Els primers anys» (p. 261-280), 4.3. «Autoformacio,
afeccions estetiques i inicis d apostolat» (p. 281-316), 4.4. «Camins ja
fressatsi altres de nous: societat, estética, fundaci6 del Foment de la Pietat
Catalana» (pp. 317-346), 4.5. «L’ altacultura: desdelaBiblioteca Balmes»
(pp. 347-382),4.6. «Els darrers anys», 4.7. «El P. Casanovas a favor de la
[lengua i de la cultura catalanes» (p. 419- 442) i 4.8. «Bibliografia» (p.
457-468) alsquals s’ afegeixen set notes breus (p. 443-456), entre les quals
una necrologica, laintroduccio de B. al’ obra Reliquies literaries (1960),
un comentari sobre la trajectoria estética de Casanovasi un proleg a Esté-
ticas (1943). Jadesdel punt 4.1. podem percebre laimplicacio personal de
B. quan afirma que pretén eshossar «lareflexio d’ unavida, la plenitud de
la qual tot just besllumaven els seus intimsi era enterament desconeguda
pels profans|...] alguns dels aspectes més vitals d’ aquella personalitat tan
potent que es troba un dia—sense gairebé ni adonar-se’ n— constituida en el
centre d'un cor d apostols i en anima d’un fecund cenacle d’ estudi0sos»
(259). Cal destacar, en el punt 4.3, les pagines destinades als estudis
historico-filosofics (284 i ss.) i ales afeccions estétiques (288 i ss.), del
4.4. lesreferencies al’amistat amb Torrasi Bages (327 ss.) i amb artistes
i literats com Gaudi, Maragall, Ruyra o Costa aixi com |’ etapa com a
academic en laReial Academia de Bones Lletres de Barcelona (3421 ss.).
B. explicaen el 4.5. el paper cabdal que tingué Casanovas en la fundacio
de la Biblioteca Balmes, I’any 1923 (347 i ss.), una institucié amb una
clara vocacio cientifica: «<Anem preferentment als llibres fonamentals de
cadaciéncia, alsllibres que en diem fonts d’ estudi [...] preferim una obra
viva a una de pura curiositat historica», dit amb les paraules que B.
reprodueix d’I. Casanovas (349). Els primers projectes serien: donar impuls
al’ Obradels sants Evangelis creada pel Foment de Pietat, fundar un anuari
de ciéncies eclesiastiques (Analecta Sacra Tarraconensia), endegar la
publicaci6 de I’ obra completa de Balmes, preparar |’ epistolari de Torras i
Bages i una série de volums de documents per a la historia cultural de
Catalunyaen el xvii entorn alafigura de Finestres. En el punt 4.6. (383 i
ss) B. narra, amb gran emoci, els darrers anys de Casanovas, destacant-
ne les darreres aportacions sota |’ epigraf «El seu Finestres» (397 i ss.):
Ignasi Casanovas, paral -lelament al's seus estudis sobre Bal mes, copiamolts
documents setcentistes a I’ arxiu cerveri de Faust de Dalmases, €els quals
foren fonament de les conferéncies que féu I’ any 1924 alaBibliotecai del
volum Josep Finestres: Estudis biografics. De les notes, cal destacar-nela
primera necrologica (4331 ss.), de fet unabiografia resumida de qui «Fou
per ala cultura catalana una de les victimes més dol oroses de la Revolucio
de 1936» i I'Util bibliografia (457-465). La cinquena part, sota el titol
Ambient cultural espanyol entorn del 1900, inclou: 5.1. «Els origens de

584



«OBRA COMPLETA» DEL PARE MIQUEL BATLLORI 43

Razény Fe» (p. 469-480) i 5.2. «Aportacié del’ Instituto Catélico de Artes
e Industrias durant els primers setanta-cinc anys d’ historia» (481-498). |
la sisena part, Orientacions bibliografiques, conté: 6.1. «Entre el vuit-
cents i el nou-cents» (1983) (p. 499-522); 6.2. «La Companyia de JesUs
entre 1833 i 1945 (1986) (pp. 523-556) i 6.3. «A través de I’ época
contemporania» (1993) (p. 557-580). S hi afegeixen, finalment, catorze
notes critiques (p. 581-626), onze de les quals, sota I’ epigraf «Església i
societat», son ressenyes sobre publicacions referides a Felix Amat, el car-
denal Antonelli, I’Abbé Henry Bremond o Josep M.2 Quadrado, entre
d’altres, i tres, que sotal’ epigraf «Estética contemporania» estan centrades
en publicacions sobre estética catalana o espanyola. Aquestes dues parts
finals contextualitzen les anteriors. El volum es clou amb una «Nota edito-
rial» de Josep Solervicens, de lecturainel -ludible (p. 627-629) i un «index
onomastic» acurad'A. LluisMoll, quefacilitalarecercade dades alectors
interessats i investigadors.

Es aquest un volum erudit per partida doble, car erudites son les
aportacions de Miquel Batllori, que, unavegada més, se'ns fan imprescin-
dibles per a estudiar aquest periode delanostrahistoriacultural, pero també
cal assenyalar laingent tasca duta aterme pels editors, que han tingut cura
de traduir, anotar i vetllar per la coheréncia en la presentacio definitiva
d’ aquests materials, indiscutiblement valuosos per a la recerca perd que
també podem assaborir com a lectura plaent.

Maria PAREDES BAuLIDA

Miquel BatLLorI, Galeria de personatges. Edicié a cura d' Euldlia Duran
(dir.) i Josep Solervicens(coord.). Proleg d’ Albert Manent, Obra Com-
pleta, vol. XVII, Valéncia, Tresi Quatre, 2001 «Biblioteca d’ Estudisi
Investigacions»: num. 34, 564 p.

Potser la millor calificacié a aquest polifacetic volum latrobariem en
unes paraules del mateix Batllori en presentar el volum XVI de les Obres
de Pere Grases, recollit en el present volum, quan diu que «és el volum
més miscel -lanic detotalasevacol-leccié d’ obres completes» (p. 457). En
efecte, el ventall dels 55 retrats, ja de caire biografic o d’ estudi d'algunes
de les seves obres en particular (més sis notes critiques), agrupats, més o
menys artificialment, pels editors en nou apartats. Idealismei critica (per
exemple, Benedetto Croce (pp. 3-21); Historiai cultura (per exemple, Josep
Torras i Bages) (pp. 41-46); Semblances paral-leles (el més ric en
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personatges presentats, tots ells catalansi mallorquins); Historiai art (algun
de poc conegut com lahistoriade lacol-lecci6 del seu pare) (pp. 365-400);
Filologia (Pere Bohigas) (pp. 447-454); Pensament (com, per exemple,
Giuseppe De Luca) (pp. 467-472); Creacio literaria (per exemple, Rubén
Dario) (pp. 487-492); i les esmentades Notes critiques; ofereixen al lector
unamenade Galeriad’ alguns dels homes més importants, en el terreny de
la cultura, de la segona meitat del segle xx, no solament de Catalunyai de
laresta d’' Espanya, sind també de molts historiadors d’ Europa i América
amb els que tracta personalment Batllori. Aquesta forma personalitzada de
moltes d’ aquestes aportacions seves donen a tot aquest volum un caire
propi i distintiu, com recalca, en el seu interessant proleg Albert Manent;
en moltes hi trobem noves dades de I’ estudiat i de Batllori alhora. Aquesta
varietat i riquesa de dades es fruit de les seves succesives residéncies i de
la seva prodigiosa memoria, que li permetia recordar diesi circunstancies
d’unatrobada d'un passat llunyai d establir-hi comparacions entre diver-
sos autorsi obresliteraries. Batllori fou un viatger infatigable, malgrat les
seves xacres. N’ hi ha prou de recordar les seves residenciesi activitats ja
a Barcelona, especialment en I’ambit universitari, on va conviure amb
aquells que foren els seus professors i companys; o la seva primera estada
al nord d’'Itdlia durant I’exili de la Companyia de JesUs per la Republica
(quan encaraell eraestudiant) i que ampliaria posteriorment a Roma, com
adirector del’ Archivium Societatis Jesu i director ensems d’ aquell Centre
d’investigacio historica; sense oblidar la seva estada a Mallorca després
de la guerra civil —un altra mena d’ exili—, que ell considerava providen-
cial, car li permeté posar-se en contacte amb el mén de Ramon Llull, del
medievalisme i dels escriptorsi poetes d’' aquellailla que esdevindrien te-
mes preferits dels seus posteriors estudis. L’ estadaa Romai |es recensions
quefeiadelsmillorsllibres d historia que hom anava publicant el mantenien
en contacte amb els diversos corrents historics del moment i el relacionaven
amb aquells historiadors que després (o abans) pogué coneéixer personal ment
en els successius Congressos | nternacionals d' Historiaen que hom esperava,
amb interés, les seves ponéncies o les sevesintervencions que amb autoritat
discutia, matisava o enriquia, i aixd sempre emprant la llengua del seu
interlocutor (Federico Chabod) (pp. 297-304).Vaig poder gaudir d' algunes
de les seves magistrals intervervencions.

El seu nomenamement com a membre de la Reial Académia de la
Historia de Madrid |i permeté alternar més freqientment amb els més
significatius historiadors castellans, com pot comprovar-se tot al llarg del
present volum: Ramén Menéndez Pidal, Gregorio Marafion i Josep Antoni
Maravall.

Naturalmernt, no tots el s estudis recollits en el present volum assoleixen
lamateixa categoriai interés. En gran part depenen del lloc i motiu de llur
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publicaci6: o com estudis propiament dits, o com prefacis o prolegs d’ una
obra, o com discursos d’ homenatge o de recepcid en unaAcademia. També
son molt variats en llur llargaria. Més d’'un cop els editors del present
volum han reunit en un mateix apartat (un a continuaci6 de I'altre) els
judicis expressats en diverses ocasions, la qual cosa permet arrodonir el
pensament total del Batllori sobre aquella persona.

Malgrat que resultaimpossible al -ludir els autors presentats en aquest
volum miscel-lanic (recordi’s que I’ index onomastic preparat per Josep
Solervicens ocupadelap. 533 ala558), no podem ometre’ n alguns per la
seva importancia. | en primer lloc, els successius estudis dedicats al que
fou gran amic seu, en Jaume Vicens Vives (pp.305-336), de qui estudiala
seva evolucio historica des dels seus inicis com a catedrétic d’ Institut fins
alasevainesperadamort al cinquantaanys; jades dels seus primers estudis
va ser un aferrissat enemic de la historia romantica (laqual cosali valgué
I’enemistat d’alguns historiadors consagrats) i ana desenvolupant la seva
propia personalitat amb I’ajuda de la historiografia europea d’ aquell
moment, i esdevingué un dels capdavanters delahistoriasocial i economica
aCatalunyai alarestad’ Espanya. Presentales seves obres mésimportants
entorn de Ferran |1, i les seves darreresi petites obres, Aproximacion ala
historia de Espafia i laNoticia de Catalunya. Insisteix en el seu catalanisme
i lasevacapacitat per enfrontar-se amb els temes més poleémics. Puc corro-
borar el retrat que ens hadeixat d’ell, amb I’ experiéncia personal viscuda
durant lestrobades que féiem amb Vicens Vives, alguns dels seus deixebl es,
algunes tardes a casa seva, al carrer de Santal 6.

Voldriacitar una altra de les seves aportacions, aqui recollides, que té
un caire ben diferent perd que és també interessant per ala petita historia
de Barcelona: em refereixo al’enfrontament entre Joan Estelrich i Antoni
MaAlcover amb motiu de la Fundacié Bernat Metge (pp. 455-443) i que
avui ensresulta inexplicable.

Aquest volum no decebra. Hom hi trobara una erudicié enorme i un
coneixement de la cultura catalana envejable. Felicitem també tots el's qui
han possibilitat |a seva publicacio.

Antoni BorrAs | FELIU
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Miquel BaTLLorl, L'Esglesiai lall Republica Espanyola. Vidal i Barraquer.
Edicié acurad EulaiaDuran (dir.) i Josep Solervicens (coord.). Proleg
d'Hilari Raguer, Obra Completa, vol. XVIII, Valéncia, Tresi Quatre,
2002 «Biblioteca d' Estudisi Investigacions»: nim. 35, 520 p.

Aquest volum —el XV 11— de I’ obra completa de Miquel Batllori esta
centrat, perd no exclusivament dedicat, a les relacions entre I’Església i
I’Estat entre el canvi de régim a Espanya d’ abril de 1931 i I’esclat de la
guerracivil el juliol de 1936. Sobre la base dels més de 1300 documents
del’arxiu Vidal i Barraquer que Batllori i Victor Arbeloa publicaren entre
1971 i 1991 en nou volums després de vint-i-quatre anys de feina a
Montserrat, aquests dos autors van escriure sengles estudis introductoris
per a cada una de les quatre seccions i els 14 apartats en que van dividir
I"edicié d'aquell corpus documental. Aquests estudis introductoris
constitueixen el bloc central del volum XV 111 del’ obracompletade Batllori:
312 pagines del total. Com que son resums d’aquests estudis, no s han
reproduit aqui els articles, conferéncies i autopresentacions —en total 13—
escrits per Batllori paral-lelament al’edicio de I'arxiu Vidal i Barraquer,
pero consten en nota a peu de plana, aixi com la bibliografia més recent
d’altres autors que han utilitzat tant I’arxiu Vidal i Barraguer com el de
Goma.

Lasintesi ben trabada del conflicte entre Esglésiai Estat entre 1931 i
1936, a partir de la correspondéncia, sense cap omissio, entre I’ arquebisbe
Vidal i Barraquer i €l Vatica, €l seu nunci aMadrid, els altres arquebisbes
i bisbes espanyols, els superiors generals dels ordes i congregacions reli-
giosos, els presidents de les organitzacions catoliques i els més destacats
representants de la Segona Republica i de la Generalitat de Catalunya,
mostraelsesforcosde Vidal i Barraquer per trobar una solucié de concordia
entre un Estat que es desconfessionalitzava i una jerarquia eclesiastica
majoritariament antiliberal. El fracas de Vidal i Barraquer, entre la doble
radicalitzaci6 anticlerical i clerical déna pas a la direcci6 intransigent
del nou arquebisbe de Toledo, Isidre Goma, també catala, recolcat per
Pius X1, que posava com acondicié per aun acord amb la Republica durant
el bienni dreta una reforma constitucional, que era inviable atesa la
correlacio de forces a les Corts, sense poder impedir que, amb el triomf
del Front Popular el 1936, tornés a replantejar-se el laicisme anticlerical
del primer bienni republica.

Unasecci6 préviad' aquest volum de |’ obracompletade Miquel Batllori
recull diversos articles i ponencies amb els antecedents del tema central i
un de 1965 sobre els precedents historicsdelauni6 delscristiansi el Concili
Vatica Il. Una tercera seccié del volum aplega una conferéncia sobre la
comunitat cultural dels Paisos Catalans juntament amb un altretitulat «Vers
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I”Europa de I'any 2000». En una quarta seccio es reediten un interessant
treball sobre la historia modernai contemporania de Catalunya vista pels
historiadors italians i un sobre els jesuites durant la segona guerra mun-
dial.

Una darrera secci6 recull tres critiques de Batllori a llibres sobre
I"Església a Espanyai sobre la magoneriaen el segle xx, el seu discurs de
lainauguracio de la Universitat Ramon Llull el 1999, amés d'un article i
dos prolegs sobre Ilibres relatius a Vidal i Barraquer posteriors a la seva
propiaedicié del corpus documental esmentat. Finalment, esrecullen alguns
discursos i articles relatius als Congressos Internacionals de Ciéencies
Historiquesi altres temes historiografics. Tot i que aquests darrers son de
circumstancies, sempre es troben idees i frases amb les quals Batllori sa-
bia evitar reduir-se a discurs oficial del marc establert.

Resulten admirables, encara que ben conegudes, la independéncia i
I”honestetat professional de Batllori, que evita qualsevol temptacio
hagiografica o apol ogética, sense esmentar la seva erudicié aclaparadora.
Després de moure'sentre Ramon LIull i el segle xviii, passant per Alexandre
VI i Gracian, el pare Batllori entra, durant la darrerafase de lasevallarga
carrerad’ historiador, en la historia del segle xx i és aquesta faceta del seu
treball la recollida aqui, aplegant materials dispersos, que aqui es troben
junts per acomoditat i informaci6 del lector, amb la sorpresade trobar fins
i tot alguna conferéncia o cicle inedits.

Sense dubte el treball de Batllori no és|’dnic a tenir en compte per a
estudiar el conflicte entre Esglésiai Estat entre 1931 i 1936, pero ésinelu-
dible utilitzar-los si es vol estudiar la glestio.

Un excel-lent proleg d' Hilari Raguer enriqueix aquest volum. Miquel
Batllori no voliatractar el periode delaguerracivil. Esperem que Raguer,
que haescrit tant sobre aquellstres tragics anys, continui I’ edicié del’ arxiu
Vidal i Barraquer finsalamort al’ exili d’ aguest arquebisbe que no volgué
signar la carta dels bisbes espanyols als seus germans de tot el mén de
1937, aquella que col-locava la jerarquia eclesiastica a costat dels futurs
vencedors de 1939.

Albert BALCELLS
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Miquel BaTLLoRI, Records personalsi Ultimsescrits. Edicié acurad Eulaia
Duran (dir.) i Josep Solervicens (coord.). Proleg de Cristina Gatell i
Gloria Soler, Obra Completa, vol. X1X, Valéncia, Tresi Quatre, 2003
«Biblioteca d Estudisi Investigacions»: nium. 36 VI1-X1X, 685 p.

La «Nota Editorial» que hi haal final d’ aquest pendltim volum de les
obres completesdel pare Miquel Batllori orientamolt bé el lector. En efecte,
seguint el titol del volum XIX, I’autor de la «Nota», Josep Solervicens,
explicaque s’ hi apleguen elsrecordsvitalsi intel -lectuals del jesuitacatala
i els seus darreres escrits. Constitueix —diu—, un digne colof6 a aquesta
extensa Obra Completa, la qual encara incloura un altim volum amb els
indexs generals de tota la série. EI XIX és I’Unic volum que no pogué
veure publicat el pare Batllori, perd si que va poder corregir-ne les proves
abans de morir a Sant Cugat del Vallés, el 9 de febrer de 2003.

El proleg és de Cristina Gatell i Gloria Soler. Les dues historiadores,
gue han tingut un contacte sovintejat i amistés amb el pare Batllori en els
darrers anys de la seva vida, son, sens dubte, les que millor podien estam-
par-lo en aguest volum dedicat al's seus «Records personals». Esta molt
ben fet. Capta encertadament la personalitat i fins la filosofia de vida de
Miquel Batllori, i no sols el Proleg, sin també les vuit introduccions amb
que Gatell i Soler encapcalen els vuit escrits del primer bloc sén molt
bones. Cal llegir-les com el que sén, introduccions acuradesi incisives, en
les quals es descobreixen particulars pinzellades de la personalitat de
Batllori tracades per aquestes seves amigues. De vegades, Cristinai Gloria
saben aplicar observacions del mateix Batllori sobre la valoracié o el
capteniment d’ altres persones, per reflectir-les després sobre el jesuitaamb
laqual cosa ofereixen aportacions o matisos sobre la seva personalitat. Per
exemple, quan el pare Batllori descriu qui posseeix unaclaraintel -ligéncia,
Gatell i Soler ensajuden acollir lasevainsinuacié sobre com erael mateix
Batllori: «L” home destacabl e és sempre contemporitzador i, per tant, adopta
de manera innata la discrecio, la senzillesa, I"humor com a norma de
comportament.» (p.VII).

En el Proleg, s'hi palesa un altre tret del treball intel-lectual del pare
Batllori, val adir |laseva capacitat de fer grans sintesis. Es per aix0, que un
historiador —de la cultura, afegim-hi nosaltres, com a Miquel Batllori li
agradava d’ autodefinir-se— que ha produit més de mil titols entre llibres de
recerca, assaigs, articles i monografies molt detallades, no ha defugit de
fer grans sintesisinterpretatives de lesinvestigacions realitzades: «Sostenia
Batllori quel’ historiador que desitjava donar un sentit global al seu treball
i mostrar una época en tota la seva plenitud, alla on realment trobava la
coheréncia global, que sovint no sembla possible en les petites recerques,
eraen les grans sintesis». (p. X1). Es certament aquest un punt de lateoria
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o doctrina historiografica batlloriana. En aquest mateix camp, una altra
caracteristica de Batllori, assenyalat igualment per Gatell i Soler, és la
sevavisio d universalitat al’ horade plantejar elstemes historiografics. Es
ben cert. Als estudiants que el vam tractar personalment i ens orientavaen
les senderes de |a historiografia, ens repetia tothora que, abans d’ escriure
sobre qualsevol corrent de pensament o situacié historica d’un ambit
geografic concret, caliaveure sempre que passavaaquants mésllocs millor.

El volum X1X del’ obrabatlloriana esta estructurat en forma de quatre
blocs. El primer, «Records de quasi un segle», conté els aspectes biografics
de Batllori que ell mateix dicta, I’any 2000, a Cristina Gatell i Gloria So-
ler, i que elles completen amb nombroses ampliacions al que ja publicaren
en laversio castellana dels «Records» (2001).

1. El cos del primer bloc, el componen vuit apartats. Encara que potser
massa prolixament, els presentem tot seguit: 1.1) Elsseusorigensfamiliars,
«Des d’una familia barcelonina», on ja s’ apunten algunes de | es afeccions
que després influiren Batllori; 1.2) «Els anys de formacié escolar i
universitaria (1916-1928) a la Universitat de Barcelona», centre que li
resultara determinant per a prendre contacte amb elsfetsi les persones que
€l menaren a desenvolupar lasevatascad’ historiador i aesdevenir religios
jesuita. En aquest periode de labiografiade Batllori, jahi apareix lafigura
del jesuita lgnasi Casanovas, el fundador de la Balmesianai de larevista
Analecta Sacra Tarraconensia, i que haviad exercir un fort influx en ell,
encara que ell mateix, com ho diu en un altre indret del volum XV1, no es
voldrareconéixer com a deixeble seu. S hi parlatambé de lareaccié dela
Dictadura de Primo de Ribera contra els clergues catalans «separatistes».
En aquest context, Batllori faunadefensadel pare Wlodimir Leddchowski,
el polones general dels jesuites. M’ ha sorprés que en parli aci d’aquest
religids. No pel fet de defensar-lo, perqué el pare Batllori practicava
noblement tant en els escrits, com en la sevavidal’ «unicuique tribuendi»,
sind perque no li tenia gaire simpatia. Una de les causes deuria ser —no
recordo si m' ho haviadit el mateix Batllori— que feiaresar els jesuites de
tot el mon per lavictoria de les armes de Franco. D’ altra banda, tenia una
certaprevenci6 sobre el's polonesos com agovernants. Privadament, m’ havia
manifestat, als anys vuitanta, en temps del papa Joan Pau Il «Aix0 quedic
és un pleonasme, pero els polonesos no serveixen per a governar».

Uns altres apartats d’ aquest primer bloc son: 1.3) «LIuny de Barcelo-
na(1928-1940)», amb I’ingrés de Miquel Batllori i estudisalaCompanyia
de Jesus, a Gandiai a Veruela —on topa, com ho expressa ell mateix, amb
laintolerancia i el reaccionarisme de I’ambient clerical espanyol, i amb
«la subcultura clerical que tant em pesara els tretze anys que en deien
formacié» (p. 446)—, aAvigliana, San Remoi aOfia. D’ aquest primer periple
de Batllori per I’ estranger ens relata la seva punyent actitud critica sobre
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el feixismeitaliai el cop d’estat espanyol de 1936. D’ altra banda, la seva
primera estada a Italia coincidi amb el seu interés creixent per la cultura
catalana i |i féu acréixer la vocacié d historiador. Aqui hom trobara
interessants referéncies a la situacid internacional d’aleshores, com la
Segona Guerra Mundial i I'espanyola, en concret I’Esglésiai I’alcament
militar, i encara el dramade la mort del pare Casanovas, assassinat durant
larevoluci6 de 1936, i que li va provocar una certa crisi existencial. 1.4)
L’estada a Mallorca, «A I'illa del bell parlar (1941-1947)», és un bonic
record que el pare Batllori conserva totala sevavida. El seu allunyament
de Barcelona fou degut, com ell mateix explica, a seu «taranna liberal,
catalanista i inconformista amb moltes questions de la Companyia de Je-
sus» (p. 86), i per sostreure’l també a I’ eventual direcci6 de la Fundacié
Balmesiana, tal com era el desig del pare Casanovas. L’estada al col-legi
de Monti-sion i aaquellaillali feren descobrir |a bellesa encara més del
catalai de lasevaformaoriental —«El bell parlar de Mallorca m’ encisa»
(p. 88)—, i li permeté d’ entrar en contacte amb |a poesia de mossen Miquel
Costai Lloberai de mossen Joan Alcover.

Segueixen després els apartats que tracten de |’ estada del pare Batllori
alaCiutat Eterna. 1.5) Amb «Els primers passos d’ un jesuita catalaa Roma»
s'iniciava una estada en aquesta ciutat que havia de durar quasi mig segle.
En aquest apartat apareixen els seus estudis als arxiusARSI i ASV i sobre
el jesuita Baltasar Gracian, el seu llarg viatge a Llatinoamericai d’ altres;
les seves relacions amb La Sapienza, I’ Accademia dei Lincei, i amb els
catalans de Roma (Anselm M. Albareda, Higini Anglés, Manuel Bonet); la
seva intervencio prop de I'’Ambaixada davant d’Italia, per evitar la
condemnadel fildsof espanyol José Ortegay Gasset; lesreunionsal Circolo
della Caccia, en qué participaven alguns italians descendents de |’ antiga
Corona d’' Arago; les relacions amb la noblesa romana; els seus primers
carrecs, com a membre del Comite Vatica de Ciéncies Historiques (1964-
1980), i fins algunes actuacions seves d’un incipient ecumenisme. No
sempre fou facil la seva llarga estada a Roma. A proposit d’aixo, Batllori
diu: «La meva actitud, liberal i catalana, despertava moltes prevencions
per part de molta gent» (p. 103). Amb tot, al pare Batllori, presentar-seell
mateix com aliberal dins de la societat romana, |i agradava molt.

1.6) «El Concili i el Postconcili», que segui des de Roma mateix, els
visqué amb intensitat. El Vaticall quedarasempre per aell com lareferéncia
delasevavisio de |’ Esglésiadel futur. Batllori analitzales causes que van
fer possible aquellaassembl ea ecumeénica, aixi com les seves consequiéncies.
Aquest periode, el vaviure observant lasituacio del Vatica, del’ Ambaixada
espanyola, seguint també els corrents teoldgics —especialment els
centreuropeusi nord-americans—, lateologiade I’ alliberament; i participant
en diverses tertllies romanes com les que tenia amb Antonio Garrigues,

592



«OBRA COMPLETA» DEL PARE MIQUEL BATLLORI 51

monsenyor Justo Fernandez, rector de I’ Església Nacional Espanyola de
Montserrat, Manuel Bonet i Muixi, Joaquin Ruiz-Giménez, i, més
esporadicament, amb Ramon Sugranyes de Franch, auditor del Concili com
el doctor Bonet. Igualment, es refereix al's personatges que tracta en temps
del Concili, Jean Guitton, I’amic de Pau VI i de Mitterrand; i, com ajesuita,
el pare Arrupe. De qui seria més tard general de la Companyia de Jesus,
Arrupe, en repeteix una idea —que li era també molt plaent al mateix
Batllori—, és a dir, la importancia que concedia Arrupe a I’ ensenyament
secundari. D’ Arrupe |li agradaven unes coses, altres no, en part perque a
Batllori no li feien gaire peca les personalitats carismatiques. «Arrupe
teniala qualitat de poder ser alavegada un quasi il-1Gs home carismatic i
un home practic, com tants altres bascs» (p. 142). L’ apreciava —diu— «tot i
gue no m’ agradaven les seves actituds carismatiques» (p. 143).

En aquestes pagines de la vida romana marcada pel Concili i el
postconcili no podien mancar-hi I'al-lusi6 de Batllori al's papes del temps.
Va tractar Joan XXIII personalment —encara que de manera ocasional—,
«un home més intel -ligent que no pas culte» (p. 133). De Joan Pau Il, en
diu que s'interessava per algunes de les persones de |’ Opus Dei, i afegeix
gue aguesta associacio és el que havia estat I’ Orde dels jesuites al segle
xvi. El Pontifex polonés necessitaval’ Opus per arecuperar lafe religiosa
catolica, amb |’ ensenyament i la predicacié, com ho havien fet elsjesuites
davant la protestantitzaci6 de Poloniai Austria. Sobre aquesta organitzacio
religiosa manifesta encara que ell havia estat un dels pocs jesuites que als
anys quaranta havia aplaudit I’ arribada de I’ Opus Dei a la cultura general
espanyola, per aajudar a crear una alta cultura catolica; pero li causa «un
bon desengany», perqué es passaren rapidament al’ integrisme. Sobre Joan
Pau Il continua dient que és un Papa «contradictori i contrastant». Com
unadeles coses millorsdel seu pontificat val oraque hagués demanat perdé
publicament pels perjudicis causats anteriorment per la ultraortodoxia del
Vaticai per lalnquisicid. Respecte a la historia del postconcili, Joan Pau
I1, segons el parer del pare Batllori, hauriafet passos endavant, perd també
endarrera, «i, en la historia, que és moviment, aturar-se potser ja significa
fer un pas enrere» (p. 145).

El pare Batllori s hareferit primer ales persones del temps del Concili
i del postconcili, després ho fa respecte al mateix Concili segons la seva
visié personal. Aixo darrer ho recullen molt bé les prologuistes d’ aquest
volum, en laintroducci6 a aquest apartat, quan diuen: «El distanciament
dels anys han permés a Miquel Batllori de fer unavaloracié molt pondera-
dadel Concili Vaticall. Per aell, lagran falla historica del Concili va ser
deixar passar I’oportunitat de resoldre els problemes que veritablement
interessaven al poble de Déu. No obstant aix0, aquella decepci6 ha acabat
convertint-se en un avantatge, jaque latimidareformateol 0gica, fracassada

593



52 «OBRA COMPLETA» DEL PARE MIQUEL BATLLORI

[lavors, ha estat acomplerta i fins i tot superada pels mateixos tedlegs,
sense que s hagin produit reprovacions. Utilitzant un cop més la perspec-
tiva historica, Miquel Batllori transforma el «forat negre del Concili» en
un fet beneficids.» (p. 126). Aquests mots signifiquen que Batllori no
coincidia amb la valoracio6 sovint repetida que el mérit del Concili fou el
d’ haver estat precisament un concili pastoral. Per aell unadeles sevesles
mancances era justament haver deixat massa de banda la filosofia i la
teologia; és a dir, el fet de no haver estat un Concili també doctrinal i
moral. Allo que deia el doctor Bonet, com ho recorda el pare Batllori,
referint-se al Concili: « «No és litargia? No és pastoral? Foral», que ja
[lavors no m’'agradava gaire, és en realitat el gran forat negre del Concili
Vaticall [...] Les meves reflexions posteriors m’ han fet veure, encara més
clar, quetambé |’ actitud del doctor Bonet eramolt exagerada|...] Jallavors
em va saber molt greu —i ara ho remarco més— la posici6 dels pares del
Concili de no voler intervenir en glestions de tipus teologic i moral.»
(p. 137).

Sense deixar la sevaresidéncia a Roma, el segiient apartat, 1.7 «Entre
el mén historiografic i el mén clerical», recull principalment la seva
remarcabl e activitat internacional, a causa de la seva participaci 6, sobretot,
en congressos historics com en els de la Corona d’Aragd, o a la seva
vinculaci6 al’ Academia de la Historia de Madrid i al Comité Internacio-
nal de Ciencies Historiques; i per laseva participacio també en la Comissio
Internacional d'Historia Comparada, en I'Institut d'Estudis Catalans de
Barcelona, i, en un altre ordre de coses, en |’ Académia Catalanadel Forum
Vergés, centre de catalanisme cultural molt consistent i també de
catalanisme politic. Tot aixd va suposar per a Batllori equilibrar el seu
mon roma, sovint massa clerical, com ell ho afirmava. Aqui fa encara un
esment particular ala sevarelacio amb Jaume Vicens Vives, que venia de
[luny, de quan s havien conegut a Mallorca. Les autores d’ aquest apartat,
en lasevaintroduccio, divideixen encertadament el periode roma del pare
Batllori en dues etapes. d' enca de la seva arribada a Roma, el 1947, fins a
I"inici delstreballs sobre la Segona Republica Espanyola, el 1968, les seves
visites a Catalunya eren esporadiques; i després de 1968 i 1991, la seva
estadaaMontserrat (per mor del seu treball sobrel’ Arxiu Vidal i Barraquer)
durant els tres mesos d’estiu, en el transcurs dels quals tenia interessants
converses amb els monjos Marc Taxonera, Hilari Raguer i Josep Massot i
Muntaner. En aquestes pagines van desfilant igualment altres personatges
gravatsen el record de Batllori. N’ esmentarem sols el s catalans: monsenyor
Higini Anglés, Marti de Riquer, Josep Maria Benitez —amb la descripcio
del viatge que feren tots dos per Grécia i Bizanci, tan ben descrit i amb
tant pocs adverbis emprats per descriure Ilocs geografics i historics tan
importants, «un viatge, inicialment historiografic, perd realment historic
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per a nosaltres, en el doble sentit d’ aguesta paraula polisémica» (p. 162)—,
Jordi Rubio, Miquel Coll i Alentorn, Anton Cafiellas.

L’ altim apartat, 1.8) «Des del mirador: la personalitat intel -lectual de
Miquel Batllori», constitueix un recull dels diversos components delaseva
personalitat intel-lectual. Un mirador des d’ on contempla ara els seus pas
per la Universitat de Barcelona, el doble condicionament de la seva
formacio, com auniversitari i com ajesuita, les seves conviccions sobre la
historiai lafilosofiadelahistoria, culturai civilitzacio, visio global de la
cultura catalana, i adhuc sobre la tolerancia.

2. El segon bloc d'aquest volum XI1X, «Converses sobre els meus
escrits», és una autobiografia intel-lectual de Miquel Batllori. El
constitueixen les sessions de treball de 1992, a la Catedra Ferrater Mora
de pensament contemporani, de la Universitat de Girona.

En el primer apartat, 2.1 «L’interés medieval des dels meus estudis a
Barcelona», Miquel Batllori explicacom vaarribar a acostar-se a catalans
medievals com Ramon Llull i a Arnau de Vilanova. Hi surten igual ment
les seves relacions amb professors i amb els alumnes d’aleshores, i les
amistats que nasqueren en la seva estada a la universitat, Ferreter i Mora,
Batlle i Prats, Joan Busquets, i aquells que més va tractar, Santiago
Sobrequési Jaume Vicensi Vives, mossen Ramon Roquer, Ahna Maria de
Saavedra, Antoni Rubi6d i Lluch, i Jordi Rubi6 i Balaguer.

Una cosa semblant fa Batllori en la segona conversa del segon apartat,
2.2 «L’humanisme i el Renaixament», en relacié a aquests moviments
d’idees. L' apartat que segueix, 2.3 «El barroc literari i el politic centrats
en Baltasar Gracian i el la Guerra de 1640-1652», és particularment
interessant de seguir-lo narrat pel mateix Batllori. De Gracién, aqui conegué
en part per Eugeni d’ Ors, s'interessa «des del punt devistaliterari, i també
desdelasevavidacom areligios» (p. 260). En parlar del jesuita aragones,
el pare Batllori es refereix a Menéndez Pelayo, que no era precisament
admirador de Gracian, i de qui diu que no eratan reaccionari com la gent
pensava. Fa observar també que el catalanisme de Menéndez Pelayo era
cultural, no pas politic, en el qual camp «es mostrava tan intransigent i tan
anticatalanista com qualsevol castella» (p. 259). Els catalans, diu Batllori,
en general han tingut simpatia envers I’ autor dels Heterodoxos espafiol es,
«perqué s havia presentat com un castella catalanofil» (p. 259). Tornant a
Gracian i Batllori, confessade si mateix: «jo eraconsiderat una espécie de
réprobe que seguia les passes de Gracian; i tant se'm va dir que seguia
Gracidn —qué més voldria jo que assemblar-m’ hi!—, que m’'interessa[...]»
(p. 263). L’ atreia com a historiador i com a amic de Catalunya. La seva
admiracio per Gracian no el priva de reconéixer la misoginia d’aquest
religios, encara que després matisa una afirmacié tan rodona com aquesta.

595



54 «OBRA COMPLETA» DEL PARE MIQUEL BATLLORI

Perd solament la matisa, perqué després dira que per a Gracian «una gran
dona, com lareinalsabel, era“una mujer muy hombre”’» (p. 273).

En aquest segon bloc, en qué el pare Batllori explica com arriba a
interessar-se per alguns temes de la historia cultural, hi surt unafigura que
tingué molt d’influx en lavidaintel -lectual de Miquel Batllori: ladel jesuita
Ignasi Casanovas, fundador de la Biblioteca Balmes de Barcelona i de la
nostrarevista Analecta Sacra Tarraconensia, com tot seguit es veuraen els
apartats seglients. En el 2.4, «La problematicadelall-lustraci6 a Espanyai
aEuropadurant el regnat de Carles||1», €l pare Batllori jadiu que escomenca
aenllepolir pel segle xvin, arran de lainvitacié queli féu el pare Casanovas
acontinuar el seu treball sobre elsjesuitesdelaUniversitat de Cerveraexiliats
altalia, i quefou publicat en la Serie Historicade laBiblioteca Balmes. Els
jesuites expulsats i la Il-lustracié, uns temes que Batllori ha tractat a
bastament, i dels quals hom trobara una molt bona reflexié en aquestes
pagines. Cal llegir-les, i llegir-les pels aclariments que hi fasobre jansenisme
i jesuites, i jesuitesi Il-lustracid. En aquest apartat hi apareixen, al marge de
la consideraci6 sobre la Il-lustracié, algunes apreciacions personals que
Batllori repetia sovint. Una és que era antifranquista i no per aixo fou mai
marxista, i que no fou marxista «no pel fet de ser capella, siné pel fet de ser
liberal» (p. 300). | unaaltrasobre els seus estudi: «Jo m" he vantat sempre de
no haver volgut tractar mai de dos importants temes historics: la Inquisicio
espanyola, perqué em repugna, i la Guerra Incivil espanyola, perqué I’ he
soferta molt, bé que des de fora» (p. 300).

«De Jaume Balmes, pensador i politic, a Vidal i Barraquer, prelat i
patrici». Moltes coses que surten en aquest cinque apartat (2.5) han aparegut
jaen els escrits autobiografics de Miquel Batllori, aixi com en el transcurs
de laseva obra, particularment en el volum XV de |’ Obra Completa; perd
aqui es fa una bona sintesi de tot el que vol abastar el seu titol. Un
suggeriment: potser hauria calgut d’incloure-hi els cognoms Costai LIobera,
ja que en aguest apartat es donen noticies molt interessants sobre aquest
eclesiastic mallorqui. Fou també el pare Casanovas que despertaen Batllori
I’interés per Balmes. Del filosof vigata, aBatllori I' atreiala sevafilosofia,
el seu interés social de Catalunya, i de Catalunya com a poble, les seves
observacions sobre el socialisme premarxia —«a mi m’agrada més dir
«premarxia» que no «utopic», precisava Batllori —perqué sembla que se
suposi que el marxisme «real» no era utdpic, quan la historia acaba de
demostrar que n’era igualment, d’ utopic» (p. 304)—, i perqué Balmes era
liberal al maxim en |I’ambient clerical del seu temps.

A mossen Costai Llobera, Batllori, hi arribaigualment merces al pare
Casanovas, que ja havia fet publicar a primer fascicle d’ Analecta Sacra
Tarraconensia la correspondéncia entre aquell clergue mallorqui i Antoni
Rubié. Tornaasortir novament Casanovas, aracom al’ origen —de manera
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indirecta, si hom ho vol aixi— del cultiu de Batllori de la historia
contemporania, i més en concret I'interés per Vidal i Barraquer. La
preparacio de la biografia del pare Casanovas, del pare Batllori, segons
que ho diu ell mateix: «em va enllepolir i em féu veure que, si es podia
tenir un bon arxiu, es podia fer historia contemporania seriosa» (p. 310).
Aqui, referint-se al pare Casanovas, fa unes observacions sobre la seva
biografia d’ aquest altre jesuita. Aixi, diu que, en aquest treball, manquen
dos punts molt importants. Primer la «intervenci6 eficacissima» del pare
Casanovasen el triomf dela Solidaritat Catalana (1906-1907), jague prova
als catolics catalans que podien votar aquest partit politic: «Encarregat per
Prat de la Riba, el pare Casanovas compongué un escrit molt acurat, en
qué aplicava a la situaci6 politica de Catalunya la doctrina ética tradicio-
nal de la causa amb doble efecte[...]: Eslicit d’ acceptar una causa deter-
minada de la qual es puguin seguir dos efectes — un de bo i un altre de
dolent—, sempre que sigui més probable el triomf de |’ efecte bo, i per tant,
la disminucié de I’efecte dolent» (p. 311). La segona mancanga de la
biografia de Casanovas és que no s’ hi esmenta que aquest religiés, invitat
per Prat de la Riba, féu algunes correccions als articles periodistics de
Maragall sobre la Setmana Tragica, i com d’aguesta d’ aguesta manera
pogueren arribar aquests escrits ales mans dels burgesos catalans, através
de les pagines de La Veu de Catalunya. Aquestes dues Ilacunes de la
biografia de Casanovas s6n degudes al fet que Batllori no posseia, en ser
publicada, la documentaci6 necessaria per a haver-les evitat.

No abandona encara el pare Batllori la figura del pare Casanovas. S hi
referi quan el cardenal Vidal i Barraquer |i demana que redactés el missatge
dels bisbes catalans a les Corts Constituents de 1931, pero fou el mateix
Casanovas qui proposa a prelat que ho fes un atre jesuita, el pare Narcis
Noguer, molt amic de Casanovas, molt catala com ell, perd molt integrista a
diferenciad’ ell, que eraméstost catolicoliberal. Aixi aquest discurs dels bisbes
catalans adoptal’ aireintegrista que tenia, semblant als de les altres provincies
eclesiastiques d’' Espanya. Resulten molt interessants les conclusions que
Batllori vatraient del seu treball sobre I’ Arxiu Vidal i Barraquer, i els seus,
pocs, perod aclaridors judicis sobre el pensament politic del cardenal.

3. El tercer bloc, «Testimoniatges autobiografics», complementa, com
ho diu Solervicens en la «Nota Editorial», els dos blocs anteriors. S hi
recullen novament temes de la infantesa de Batllori, sotal’ironic titol, 3.1
«Cromos d’ unainfancia burgesa». Igualment, s'hi transcriuen dues entre-
vistes telefoniques: Una, que també porta un titol suggerent i ironic, amb
Ramon Barnils, Quim Monz6 i Jordi Vendrell, 3.2 «Humorisme: El lloro,
el moro, el mico i el senyor de Puerto Rico», de |I'any 1985, en la qual
sobresurt el «distingit humorisme» del pare Batllori, segons Solervicens;
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I'altra, 3.3 «Religiositat», una entrevista de to ja més serids que li féu,
molt ben dirigida, Josep Masllorens en 1999, i que mostra |’ espiritualitat
religiosa del pare Batllori. Aquesta entrevista és potser un dels Ilocs on el
pare Batllori deixa entreveure més la seva anima com a cristiai com a
religios. Es interessant de descobrir-hi com viviala sevafe: «Jo gaudeixo
del dubte. M"hi trobo bé, en el dubte» (p. 377). Deu ser per aixo, que les
figures que més el fascinen de la Sagrada Escriptura, després del Fundador
de I'’Església i de Maria, son els dos Deixebles d Emmaus. A la base de
I’ espiritualitat de Batllori hi ha, com ell mateix ho manifesta, lasevamare,
que li transmeté el sentit de la sobrenaturalitat i una escala de valors.
Aquesta dimensio transcendent, ben cultivada després de la seva infante-
sa, I’emmena a la professio religiosa, de la qual diu jaal final de la seva
existéncia: «estic satisfet de ser jesuita» (p. 385). Es també a causa de la
seva serena i madura espiritualitat que el pare Batllori, en ser preguntat
sobre la solitud que pot experimentar la vida del religios, exclama: «La
solitud pura, no I" he sentida mai, perque sempre m’ he sentit molt acostat a
ladivinitat i molt ajudat per ella[...] Sempre, en el fons, he conservat una
preséncia de Déu que m’ha impedit de sentir-me sol» (p. 385-386). | al
final de I’entrevista, i en albirar també el final de la seva existéncia a la
terra, el nostre religios conclou: «M’atanso a la Veritat, i espero acostar-
m’ hi encara més.» (p. 386)

L’ ultim apartat del tercer bloc és, després dels de tema autobiografic,
unretorn alavidaintel-lectual del pare Batllori. Estracta de dos reports —
diguem aci, i pel nostre compte, que al pare Batllori no li agradava
d’anomenar «ponéncies» les comunicacions cientifiques, ja que, segons
ell, les que «ponen» son les gallines—, que foren llegits arran del quart
centenari del naixement de Gracian, aOscai aBerlin, 4.1 «<Mig segle amb
Gracian». Sén dos reports, doncs, molt prolixos sobrelapersonalitat i obra
del jesuitaal qual eratan afeccionat Miquel Batllori.

4. El penultim bloc aplega els treballs de sintesi que el pare Batllori
redacta mentre publicava la seva Obra Completa, després de I’ aparicié del
volum monografic corresponent. Aqui hom trobara, 4.1, el «Proleg a una
historia de la cultura catalana», que es refereix al «Proleg» de Pere Gabriel
(dir.), Historia de la cultura catalana; i els apartats 4.2 «Mig segle
d historiografia col-lectiva sobre la Corona d’ Arag6», 4.3 «La Universitat
de Valéncia en la politica universitaria de la Corona d’' Aragé», 4.4 «Sant
Francesc de Borja i la fundacié del Col-legi Roma, ara Universitat
Gregoriana», 4.5 «<En el IV centenari del’ establiment dels jesuitesalaciutat
de Manresa (1602-2002)», 4.6 «Baltasar Gracian, escriptor i escripturista»,
gue fou la llicd doctoral pronunciada arran de la sessié d’investidura del
mateix pare Batllori com a doctor honoris causa de laUniversitat Pontificia
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de Comillas, 2002; 4.7 «Barcelonai Catalunyaen |’ obra de Gracian», o sia
el discurs de recepci6 del Pemio Nacional de las Letras Espafiola, 2002, i
I"apartat 4.8 «Historiografia i recuperacio del pensament del Set-centsi en
el Vuit-cents: Ignasi Casanovasi Frederic Clascar».

Ens entretindrem un xic en aquest vuité apartat perque té a veure amb
el fundador d’aquesta revista, Analecta Sacra Tarraconensia, per
I"innegableinteréesdel’ article i pels aspectes nous de lapersonalitat i obra
de dos significatius personatges de la vida cultural del clergat barceloni
del segle xx. Sense voler fer unes biografies paral-leles, a la manera de
Plutarc, Batllori va comparant les coincidencies, semblancesi diferencies
de mossén Clascar i del pare Casanovas. De Clascar, acusat de
filomodernisme, el pare Batllori n’ assenyalaque laposicio d’ aguest clergue
pel quefaalahistoriadel’ origen del cristianisme és unamicaparal-lelaa
la de monsenyor Duchesne. En aix0 no es pot pas dir que coincidis amb
Casanovas, de doctrina segurai il-lustrada. Un punt de contacte i un altre
de divergenciatingueren les seves relacions amb Prat de la Riba, el qual
tenia més confianca en Casanovas, i no tanta amb en Clascar (d’ aquesta
confianca de Prat de la Riba en el pare Casanovas ens hem referit ja en
tractar de I’ apartat 2.5). Un altre punt és el fet que ens explica el mateix
pare Batllori, quan, en ordenar, el 1940, I’arxiu del pare Casanovas, per
traslladar els seus papers més importants (correspondencia amb Torras i
Bages, Ruyra, Maragall) al despatx que el pare Casanovas tenia a la Bi-
blioteca Balmes, s'adona el jove Batllori que no hi apareixia cap carta de
Casanovas a Clascar. Els tres punts de coincidéncia i de contrast els
constitueixen la posicié d’ aquests dos eclesiastics, pel que faalaquestio
de la vida litdrgica, al tomisme, als estudis biblics, a |'estéticai a la
sociologia. També esmenta aci el pare Batllori les convergéncies de
Casanovas i de Clascar amb mossén Eudald Serra i Buix6, cofundador de
la Balmesiana junt amb el pare Casanovas, en €l treball seu de divulgacio
de ladevoci6 popular en el Foment de Pietat Catalana.

L’ Gltim apartat, 4.9, conté la «Lli¢cd magistral en I’ acte d'investidura
com adoctor Honoris causa per onze universitats de |’ ambit catala (Barce-
lona, Santa Maria del Mar, 23 de maig de 2002)». Una magnifica lli¢co
plena d'ironia, saviesai ciéencia. Aqui es veu el fi humorisme que va fer
aparéixer el mateix pare Batllori en laintervencié que vatenir en aquell
acte que li eratributat, quan jas apropavael final delasevaexisténcia, en
[legir: «No crec que, aBarcelona, s’ haguessin mai trobat tantes Universitats,
més tres que jas haanticipat i tres més que s’ hi adhereixen per a celebrar
un solemnissim funeral corpore uiuente et insepulto, amb dos cardenals,
un arquebisbe, un grapat de bisbes, dos abats, i capellans a desdir.» Foren
serioses, pero, lacaptinencai les paraules de Batllori en aquell acte, quan
s'adreca al cardenal Arxiver i Bibliotecari de la Santa Seu, al qual, per
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deferencia, seli adrecaen castella—perqué el purpurat erad’ origen argenti,
Jorge Maria Mejia—, pero per recordar també al representant de la Santa
Seu per a aquella circumstancia la repressié que havia sofert la llengua
catalana en decennis recents, aixi com «durante la primera Dictadura en
1923-1930, en lamentable, y lamentada, connivencia con Roma» (p. 505).

5. El cinquéi dltim bloc, «Notes critiques» conté cinquanta-set treballs
entre prolegsi ressenyes escrits per Miquel Batllori. Assenyalem el Discurs
al Consgjo General de la Abogacia Espariola, de 2001, sobre sant Ramon
de Penyafort; els tres escrits sobre els Borja; dos més relacionats amb
Montserrat, la seva impremta, i Montserrat en |’ espiritualitat ignasiana;
una conferéncia sobre el doctor Joan Baptista Manya, de 2002. En la
subdivisié d’ aguest bloc, «Personatges per aunanovagaleria», hi apareixen
els que el pare Batllori va conéixer i tractar personalment com Gregorio
Marafion, Anna M. de Saavedra, monsenyor Higini Angles, Agusti Duran
i Sanpere, Francesc de BorjaMoll, Marti de Riquer, Albert Manent. Hi ha
encaraun Colof6 que és |’ entrevistade Sil Alameda, «Un jesuitavitalment
critic enfront de I’ Església institucional». Un titol una mica, diguem-ne
sensacionalista, perd que presenta la visio del pare Batllori sobre alguns
problemes de molta actualitat en I’ Esglésiadelsinicis del segon mil-lenni,
com la vida sexual del clergat, el celibat dels clergues, els métodes
anticonceptius; punts respecte dels quals, més que donar-hi respostes
immediates |es suggereix i on, sovint, faunacriticaen dimensio6 oberturista
—per dir-ho d'alguna manera— sobre la doctrina moral de I'Església i la
seva disciplina actual pel que fa alavida sacerdotal. En aquesta mateixa
entrevista, Batllori, després de repetir el que en altres llocs ja havia dit
sobrelasituaci6 del’ Esglésiaacomencament del seglexxi, i que ell defineix
com lad un fracasdel Concili Vaticall, reblaamb decisié ladescripcié de
I”ambient reaccionari que hi havia, abansdel Concili, en alguns components
de la Companyia de JesUs i del clergat espanyol. Dels jesuites que podien
respondre a aquesta descripcid, diu que eren inaguantables, més encara
que els del clergat secular, «porque eran espafioles y clérigos, y con una
especie de rofia de siglos muchos de ellos, patina» (p. 638). Amb aquest
mots es referia Batllori als jesuites vellsi espanyols que ell havia conegut
en les diverses comunitats on visqué. | és que és ben cert alld que el mateix
pare Batllori deia en diverses ocasions, i que torna a expressar en aquesta
entrevista; verbigracia, que no podia suportar els vellsi que ell mateix no
volia ser-ne, de vell, almenys com aquells que «no podia suportar».

Transmeten més sensaciO de serenitat |es respostes de Miquel Batllori
ales preguntes que li va presentar el pare Josep M. Benitez, quan aquest
preparavael llibre, queell vacodirigir, sobre jesuites significatiusdel’ Orde.
Aci reapareixen els sentiments religiosos més profunds del pare Batllori,
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com també la seva perspectivade futur respecte de la Companyia de Jesus,
laqual: «Si vol restar fidel a sant Ignasi, haura d’ ésser plural, i conjugant
religié i estudi». Referint-se encaraal seu caracter, Batllori diu humilment
gue ha hagut de «lluitar sempre contra |’ autocomplaenca estéril». El pare
Miquel Batllori acabaresponent les preguntes de Benitez —i d’ aquestafaiso
fineix igualment el volum de «Records personals i Ultims escrits»—, amb
un refrany de Catd/Cicero, «Serit arbores quae alteri saeculo prosint», i
amb un «enigmatic» aforisme batlloria: «He salvat lamevavidai lameva
vocacié merces a un humorisme transcendental .» (p. 645).

En dic «enigmatic», d’aquest aforisme del pare Batllori, perqué costa
d entendre. No és facil de comprendre, per exemple, que algu es pugui fer
jesuita —i aguantar després tota la vida aguesta opcié— per «un humorisme
transcendental». Tanmateix, alla on he trobat que ho explica el mateix pare
Batllori ésen unaconversaque mantingué amb Llorengc Gomisi Jordi Pérez,
el mes de novembre de 2002, «<Miquel Batllori: «Hice historia porque es el
transfondo de todo»», i que aparegué en la revista El Ciervo, I'any 2003.
Aqui, referint-seal’ «humorisme transcendental», diu: «Sin humorismo uno
no puede aceptar que le hagan estudiar la ‘ Retérica’ que nos hicieron estu-
diar. Y como esto bastantes cosas. Sin ese humorismo transcendental cémo
se podia estudiar eso, por amor de Dios. Este humorismo tiene sin embargo
dos aspectos. Por un lado podria tener un sentido kantiano: el humorismo
no es una cosa banal, sino que es algo transcendental, de todo €l pensa-
miento. Dentro de mi pensamiento hay siempre un filén de caréacter humo-
ristico. Por otro lado, lo transcendente tiene un sentido filosofico y religio-
so alavez. Es una palabra muy polisémica para mi.» (p. 10). El tedleg J.M.
Rovira Belloso, en preguntar-li no fa gaire sobre el significat d’aquest
aforisme, va respondre’'m espontaniament i col-loquial: «Es que Nostre
Senyor feia un acudit al pare Batllori».

No sé si és una impertinéncia, pero ja que he citat una entrevista al
pare Batllori que no es troba en aquest volum, ho torno a fer amb altres
dues que, al meu judici foren també ben realitzades: la que li féu, en 1990,
Susana Borras Alomar, «Entrevista acumulativa: la experienciainvestiga-
dora de Miquel Batllori, S.I.», publicada en Anthropos, n. 112, en qué
Batllori disserta sobre el méetode historic; i lade Pep Blay, «<Miquel Batllori,
la petjada de la cultura catalana a Europa», Cultura, n. 38, que em sembla
molt interessant pels aclariments que fa el mateix Batllori sobre el seu
humanisme: «A mi m"han repetit tantes vegades que s6¢ humanista que ni
jo mateix m’ho crec»; sobre el seu «liberalisme catdlic» — li agradava al
pare Batllori de fer notar al's qui estudiaven aquest tema la distincio entre
catolics liberalsi liberals catolics, que manllevaaJ. A. Maravall—, i sobre
el seu catalanisme.

Aquest volum de I’ Obra Completa, merces a la tasca infatigable de
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Batllori, ha desbordat, segons que diu Josep Solervicens, coordinador de
I’ Obra, les previsions eshossades en la nota editorial del primer volum (p.
649). Ens '’ alegrem, d’ aquest desbordament. Es el que ens permet de veure
laintimitat de la propia biografia de Miquel Batllori, la sevareligiositat i
humanisme i fi humorisme.

Jo hi he vist un Batllori —a qui |i agradava molt de saber els origens
familiars de cadascU, perqué deiaque aix0 I’ ajudava a comprendre les per-
sones— satisfet de la seva procedéncia burgesa, a qui |i abellia també de
reconéixer i relacionar els cognoms de les nissagues aristocratiques, amb
elsrepresentants de les quals esrelacionavade grat. M’ he adonat dels seus
posicionamentsideol ogics, delasevavisio social, que passava per un gran
sentit de la justicia, i que no fou marxista per liberal. El seu era un
liberalisme en un sentit politic, no pas economic o moral. Defet, esdefinia
com un jesuita liberal, liberal i lliurepensador, almenys fins alla on podia
arribar la seva fe. Un jesuita catala a Roma, amb un catalanisme decidit,
tanmateix un catalanisme cultural que no sé pas si es podria parangonar
amb el nacionalisme politic catala contemporani, ja sigui —diguem-m’ho
aixi, per fer-ho curt—alamanerade Pujol o alade Maragall. Un eclesiastic
a Roma a qui no li agradava gaire |I’ambient clerical, ni el de la Curia
romana, ni el dels mateixos jesuites, pero que hi estava ficat —forca menys
del que podria semblar a qui no conegués la sevavidai activitat—, i aqui,
amb tot, li feien gracia algunes «pettegolezzi» clericals i no tan clericals.
Una vida rica en relacions socials i austera en la seva intimitat. D’una
conversa encisadora i rapida —sovint era més velog el seu pensament que
les seves paraules, cosa que no li plaia gens. | era un bon amic dels seus
amics, deixeblesi estudiants; exquisit en el seu tracte —-més distant i més
ironic pero, i fins més dur, amb els reaccionaris, integristes, feixistes,
espanyolistesi franquistes.

Que el pare Miquel Batllori hagués estat un gran humanistai historia-
dor, ja ens n"hem pogut adonar prou en els diversos volums de la seva
Obra Completa. Tanmateix, aquest volum ens ha permes d’ entrar —com ja
ho hem dit més amunt— en la sevaintimitat com a persona. Es, entre altres
coses, el merit dels qui I"han fet. EI merit, és clar, de la discretai eficag
direccié —«amical i encertada», en deiael pare Batllori (p. 631)—d’ aquesta
Obra, acarrec d' EulaliaDuran, de labonadisponibilitat del’ editor, Eliseu
Climent, i del bon treball del seu coordinador, Josep Solervicens. Elsn’hem
d’ estar pregonament agraits.

Ramon Corts | BLAY
Director d’' «Analecta Sacra Tarraconensia»
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